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Beatissimo  Padre, 


Quel  discorso   ch'io   lessi  come  prolusione 
airaccademia  dantesca,  che  per  ordine  di  V.  San- 
tità fu  data  in  onore  di  quello  splendido  Congresso 
internazionale  di  Archeolof/ia  Cristiana,  che  sotto 
gli  auspica  Vostri  si  tenne  in  Roma  lo  scorso 
Aprile,   ora,  dato  alle  stam^pe,    tra  riverente   e 
trepido  non  so  qual  piii,  si  presenta  appiè  deW au- 
gusto Vostro  Trono,  in  questo  giorno  auspicatis- 
' Simo   del  Vostro   Onomastico.   Cìie  se  timoroso, 
perchè  povero  e  disadorno  in  tanta  luce  e  fulgore 
di  festa,  è  anche  dignitosamente  orgoglioso  dell'o- 
nore, die  benignamente  gli  concedeste  di  potersi 
fregiare  del  Vostro  Nome  glorioso.  Esente  anche 
scemarsi  un  po'  la   trepidazione,  percJiè   è   ben 
conscio  che  altro  spirito  non  lo  informa  se  non  se 
una  duplice  faustissima  ricorrenza^  cioè  il  sesto 
centenario  del  primo  Giubileo  e  quello   del  j^oe- 
tico  concepimento  della  Divina    Commedia.    Che 
se  il  primo   fatto  felicemente  rinnovatosi  que- 
st'anno,  riempie  di  gioii  il   Vostro    cuore  di 


Pontefice  So7nmo  'per  i  tesori  di  celesti  /acori, 
che  ridondano  sul  mondo  cristiano  e  ne  ravvi- 
vano lo  spirito  ;  il  secondo  non  }mò  non  allietare 
il  Vostro  cuore  eli  letterato,  perchè  Vi  faceste 
Mecenate  provvido  e  generoso  degli  studi  del  Fi- 
losofo-Poeta, la  cui  Cristiana  sapienza  dehitamente 
raccolta  e  all'uopo  proposta,  per  molteplice  ma- 
niera tanto  lustro  può  recare  alla  Religione  e 
tanto  incremento  così  al  sentimento  cristiano 
come  alla  retta  convivenza  civile. 

Degnatevi,  Padre  Santo,  di  accogliere  i  voti 
di  prosperità  e  di  prolungata  floridissima  longe- 
vità, consolazione  e  maraviglia  del  mondo,  ch'egli 
in  questo  giorno  solenne  Vi  presenta  in  nome 
del  suo  autore;  il  quale  niente  più  avanti  desidera 
che  di  corrispondere,  per  quanto  glielo  consentono 
le  deboli  forze,  alle  sapienti  Vostre  mire  nella 
Cattedra,  che  gli  addaste,  e  di  non  mostrarsi 
mai  ingrato  ai  singolari  Vostri  henefìcii. 

Beneditemi,  Beatissimo  Padre,  e  meco  henedite 
lavegliardamia  Madore  e  la  mia  famiglia,  mentre 
con  rinnovati  augurii  Vi  bacio  umilmente  il  S. 
Piede. 

Di  Vostra  Santità 

La  festa  di  S.  Gioacchino  del  1900 

timil.vìo  obbl.mo  servo  e  figlio 
D.  G.  POLETTO. 


-o 


® 
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(^]nmeji</55iini  rgrincipi, 
(Eccellenze  Reverendissime, 
illustrissimi  Signori  : 


Pel  mondo  cristiano  due  grandi  e  beneiìci  fatti  si 
compiono  e  si  festeggiano  quest'  anno  congiunti,  cioè 
il  sesto  Centenario  del  primo  Giubileo,  e  quello  del 
poetico  concepimento  della  Divina  Commedia,  che  con 
quel  Giubileo  ha  relazione  non  dirò  storicamente,  come 
fu  mal  detto,  ma  moralmente  così  stretta  (*).  A  crescere 
lustro  alla  festività  di  quest'Anno  Santo,  Voi,  Signori, 
dottissimi  e  amorosi  cultori  delle  cristiane  antichità 
da  tante  parti  del  mondo  conveniste  in  questa  Roma, 
che  del  Cristianesimo  fu  in  Occidente  la  gloriosa  culla 


(r)  Pensatamente  ho  detto  concepimento  poetico,  perchè 
tale  roncepimento,  storicamente  preso,  dovette  precedere  di 
qualche  anno  il  1300,  se  vogliasi  prestar  fede  all'ultimo  capi- 
tolo della  Vita  Nuova. 


e  n'  è  il  centro  luminoso,  custode  e  vindice  di  quella 
Religione,  che  suggerì  e  porse  all'Allighieri  la  materia 
essenziale  e  lo  spirito  avv^ivatore  dell'  Opera  sua  ;  questa 
Roma,  che  per  Dante  era  segnacolo  di  universalità,  la 
patria  di  tutti   i   redenti,  il  simbolo  parlante 

Di  quella  Roma,  onde  Cristo  è  Romano  ('). 

Fu  dunque  bello,  fu  nobilissimo  il  pensiero  del 
Supremo  Gerarca,  che  tanto  onore  tributò  mai  sempre 
al  sommo  Poeta  e  che  di  tanto  amore  lo  prosegue,  che 
mentre  volle  si  festeggiasse  quest'anno  in  modo  speciale 
l'Allighieri,  volle  pure  che  tale  festa  prendesse  carattere 
di  onoranza  a  quel  Congresso  di  Archeologia  Cristiana 
che,  sotto  gli  auspicii  di  Lui  e  per  1'  impulso  d'  un 
dottissimo  Principe  di  Santa  Chiesa  (^),  in  maniera  sì 
splendida  allietò  Roma  in  questi  giorni.  —  Ma  oltreché 
bello  e  nobilissimo,  il  pensiero  del  grande  Pontefice  fu 
per  sapienza  degnissimo  di  Lui,  perchè  nella  vasta 
sua  mente  chiaramente  comprese  l' intima  affinità  dello 
scopo  del  Filosofo-Poeta  collo  scopo  vostro,  o  Signori, 
che  sta  tutto  nell'onor  della  Religione  e  nel  trionfo 
dell'  idea  cristiana. 

E  se  voi,  lo  speriamo,  non  vi  lamenterete  di  essere 
festeggiati  nel  nome  di  quel  sommo,  il  quale  non  solo 
air  Italia,  ma  appartiene  oramai  a  tutte  le  nazioni  civili, 
tengo  per  certo  non  si  lamenterà  Dante  (se  non  forse 
dell'imperizia  del  disserente)  di  essere  strumento  nell'o- 
norare  cotanto  senno,   che  oggi  fa  rifulgere  quest'Aula 


(')  Purg.  XXXII,   102. 

(-)  L'  Emo  L.  M,  Parocchi. 
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gloriosa,  che  senno  tanto  in  ogni  scienza  ed  arte  accolse 
per  secoli  in  altre  grandi  occasioni.  Degni  Voi  che  il 
nome  di  Dante  vi  renda  omaggio;  degno  Dante  che 
tanta  scienza  mondiale  omaggio  gli  renda. 

Ma  certo  (e  chiedo  indulgenza,  imploro  perdono) 
io  fui  troppo  ardito  a  propormi  un  soggetto,  che  se 
può  rispondere  alla  vostra  dignità,  dottissimi  Signori, 
soverchia  le  mie  forze.  Mi  proposi  di  parlarvi  della  vita 
intellettuale  di  Daìite,  ricercando  il  mirabile  lavorìo  di 
quella  mente,  che  sempre  allargandosi  e  ascendendo, 
dai  disgregati  elementi  delle  sue  Opere  Minori,  seppe 
costrurre  quel  mirabile  edificio, 

Al  quale  ha  posto  mano  e  Cielo  e  terra  (i). 

Dirò  dunque  anch'io  col  nostro  Autore:  Ardtmni 
opus,  et  ultra  vires,  aggredior  (-)  :  ma  al  pari  di  lui 
confido  io  pure  nell'aiuto  divino^  confido  nell'amore  per 
lui,  confido  nella  cortesia  e  nella  pazienza  vostra  ;  ben 
contento  se  per  le  mie  parole  un'  eco,  per  quanto  fie- 
vole, si  ripercuota  nelle  anime  vostre,  si  ripercuota  per 
le  vòlte  di  quest'  Aula,  eco  che  risuoni  il  senso  e  il 
consenso  del  fatidico  verso  Q)  : 

Onorate  l'altissimo  Poeta. 


(')  Par.  XXV,  2. 
n  Mon.  I,  I. 
(■')  Inf.  IV,  80. 


PARTE  PRIMA 


Nella  vita  di  Dante,  o  Signori,  le  due  note,  che 
furono  il  vitale  principio  d'  un'  immortale  armonia,  o, 
se  meglio  vi  piaccia,  le  due  faville  che  accesero  sì 
gran  fiamma,  che  vivace  dura  tuttavia, 

E  durerà  qiianto  il  mondo  lontana  ('), 
furono  amore  e  dolore.  Chi  interroghi  la  storia  in  ogni 
campo  dell'  umana  attività,  si  convincerà  che  niente  di 
grande,  niente  che  si  perenni  nell'ammirazione  dei  popoli 
si  può  compiere,  che  non  sia  frutto  del  dolore  scatu- 
riente  da  un  altissimo  amore  ;  perchè  un  dolore  così 
originato  altro  amore  produce,  più  alto,  più  largo,  più 
benefico  al  mondo  :  ed  ecco  perchè  i  veramente  grandi 
ebbero  tutti,  visibile  o  no,  il  loro  Golgota  e  la  loro 
croce  ;  e  di  qui  la  ragione  delle  loro  opere  e  della  loro 
immortalità.  Il  dolore  è  cote  che  affina  ;  abbatte  le 
anime  deboli,  ma  è  leva  potente  alle  gagliarde,  che 
nello  stesso  infuriare  delle  sventure  non  solo  non  pie- 
gano, ma  indi  traggono  maggior  forza  e  starsene  ritte 
ed  impavide,  non  senza  dignitosa  alterezza  proclamando 
al  mondo,  come  Dante  faceva  ,di  sentirsi 

Ben  tetragone  ai  colpi   di   ventura  (-'), 
perchè  presentono,   hanno  come  lucida  visione  che  quei 
colpi  le  rinsaldano  e  preparano  la  loro  grandezza.  Perciò 


(')  Inf.  II,  60. 

(•■')  Par.  XVII,  24.  Cf.  lnj\  XV,  91-93;  Purg.  V,  14-15. 


IO    

notate,  o  Signori:  l'amore  fervido  e  quasi  strano  (^) 
per  la  giovinetta  Fiorentina,   la  quale,  vivendo, 

Seco  il  menava  in  dritta  parte  vòlto  ('-), 

quale  ci  è  descritto  nel  mirabile  libretto,  che  1'  Allighieri 
intitolò  Vita  Nuova,  e  del  quale  abbiamo  tanti  accenni 
e  rimembranze  nelle  altre  Opere  sue,  benché  fosse  la 
causa  fattrice  del  rinnovamento  dell'  italiana  poesia 
colle  nuove  rime  e  col  dolce  stil  nuovo,  onde  l'Allighieri 
meritamente  si  gloria  (•^),  non  sarebbe  stato  però  baste- 
vole a  render  Dante  sacro  alle  nazioni  civili,  se  quel- 
r  amore  non  fosse  stato  come  redento  dal  dolore. 

Guai  per  1'  Italia  se  Beatrice  fosse  vissuta  ;  guai  se 
Dante,  in  luogo  di  crepacuori,  di  persecuzioni  e  d'esilio 
avesse  potuto  fruire  una  vita  lieta  e  serena.  E  il  dolore 
venne  ;  e  fu  Provvidenza  ;  la  quale,  come  gli  aveva  dato 
grandezza  di  cuore  ed  altezza  d' ingegno,  ond'  era  ben 
conscio  (^'),  colle  sventure  pubbliche,  coi  lutti  privati, 
coi  patimenti  d'ogni  maniera  gli  porse  anche  l'occasione 
ed  il  modo  di  fecondare  il  cuore,  di  sublimare  1'  inge- 
gnj;  perchè  ben  disse  chi  affermò,  che  lo  scoraggiamento 
non  è  che  l'egoismo  deluso  ('').  Morì  Beatrice,  s'acuirono 
le  i"a-/:ioni,   sì   che  1'  un  1'  altro  si   rodeva 


Q) Strano,  dico,    perchè  non  é  cosa  comune  un  amore  così 
potente  in  un  fanciullo  di  non  ancora  nove  anni  (Cf.    Vit.   N. 

l    2). 

(-')  Pury.  XXX,  123. 
(■')  Purg.  XXIV,  50  e  57. 
(')  Inf.  II.  7  ;  X,  59;  XV,  55-57 

("')  Cosi  il  Mazzini^  parlando  del  Lamennais  (cf.  Scritti  Let- 
terari (('un  Italiano  oivente,  voi.  III.  pag.  21,  Lugano,  1847). 


—  II  — 
Di  quei  che  un  muro  ed  una  fossa  serra  (')  ; 
Firenze  nido  d' ogni  malizia  (-),  l' Italia  ostello  di  do- 
lore i^)\  e  CDn  ciò  vennero  i  disinganni,  i  sospetti, 
gli  sfregi  dello  stesso  suo  parti  :;o,  e  quindi  le  persecu- 
zioni e  l'esilio  :  e  ciò  che  doveva  parere  non  altro  che 
una  serie  di  sventure  personali,  era  invece  una  feconda 
preparazione  d'  immortalità,  perchè  di  lì  s'  ha  la  ragione 
spiegativa  di  tutti  gli  Scritti  di  Dante,  di  lì  sovrattutto 
il  vastissimo  disegno,  la  mirabile  orditura  e  la  tessitura 
impareggiabile  della  Divina  Commedia  ;  e  fu  dall'  esilio 
appunto,  come  e::  ne  lasciò  solenne  documento,  che 
neir  animo  dell'  Allighieri  s' impresse  un  sicuro  presagio 
di  fama  non  moritura  fra  le  genti  ('').  Tant'  é,  o  Signori  ; 
da  queir  amore  e  da  quel  dolore,  come  da  germe  vita- 
lissimo, un  amore  più  largo  e  cristianamente  più  intenso 
germinò  nell'  anima  di  lui,  e  vi  operò  quanto  a  Dante 
bastò  la  vita,  vo'  dire  1'  amore  all'  intiera  umanità.  Chi 
con  attente  osservazioni  volesse  addentrarsi  nelle  Opere 
del  nostro  Scrittore,  che  sono  non  altro  che  genuina  storia 
dell'  anima  sua,  vedrebbe  chiaro  quel  lento  sì  ma  in- 
negabile lavorìo,  pel  quale  l' amor  di  Dante  commisto 
al  dolore,  da  schiettamente  umano  e  individuale,  s'  in- 
nalza, si  trasumana  ed  universalizza  ;  e  sempre  meglio 
affinandosi  e  avvivandosi,  d'una  in  altra  ascensione  di 
quel  gran  cuore  e  di  sì  vasto  intelletto  diventa  amor 
di   Dio  e  degli  uomini,  perchè,  com'egli  afferma    nella 


(')  PUTQ.  VI,  84. 
C)  Inf.  XV,  78. 
(•^  Par{].  VI,  76. 
(^)  Par.  XVII,  97-99- 
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sua  Monarchia  (^),  questo  è  conseguente  da  quello.  E 
fu  per  questo  ch'egli,  pur  uomo  del  medioevo,  potè 
scrivere  la  sentenza  che  a  molti  de'  suoi  coetanei  dovette 
parere  strana  :  7iobis  mundns  est  patria,  velìiti  piscibiis 
aequor  (-),  prevenendo,  in  sostanza,  quanto  quattro  se- 
coli dopo  affermò  il  F'énélon:  amo  la  mia  famiglia  piìi 
di  me  stesso  ;  amo  il  mio  paese  piti  della  mia  famiglia; 
amo  f  umanità  pile  del  mio  paese  {^^). 

Ed  eccovi  così  la  mirabile  armonia,  che  strettamente 
lega  ed  assorella  tra  loro  tuttequante  le  Opere  di  Dante, 
di  guisa  che  l'una  rampolla  dall'  altra,  e  1'  una  all'altra 
dà  luce,  a  somiglianza  delle  anime  beate,  di  cui  parla 
il   Poeta,   le  quali  s' allumano  a  vicenda, 

E  come  specchio  l'una  all'altra  rende  ('); 
onde  con  tutta  ragione  potè   affermare  il  Mazzini   che 

Dante   è    ima    tremenda    unità e  tutto  Dante  è  un 

pensiero  unico,  seguito,  sviluppato  (^).  E  or  vediamo. 
Amore  e  dolore  gli  dettarono  la  Vita  Nuova  in  sul 
finire  dell' adolescenza:  e  quel  libriccino  così  candido 
ed  ingenuo,  eppure  cercato,  interpretato  e  discusso  ai 
dì  nostri  come  fosse  un'  accolta  di  geroglifici,  ha  in 
sé  i  germi   potenti  dell'  altre  Opere  del  nostro  Autore 


(').  Llb.  I,  ca[).  13- 

(0  VuUj.  EL  I,  6:  cf.  EplsL  IX,   4. 

(•')  Dante  nel  Convito  (  IV,  27  ):  «  Dice  Aristotele  che 
l'uomo  è  animale  civile,  per  che  a  lui  si  richiede  non  pure  a  sé 
ma  ad  altrui  essere  utile.  Onde  si  legge  di  Catone,  che  non 
pure  a  sé,  ma  alla  patria  e  a  tutto  il  mondo  nato  essere  credea.» 
V.  più  innanzi. 

(')  Parg.  XV,  75- 

(•')  (Jp.  eit.  voi,  li,  pag.  182. 
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per  il  legame  sì  filosofico  che  letterario,  che  (lo\'e\-a 
esplicarsi  dappoi.  La  Vita  Nuova  infatti,  nella  sua  con- 
clusione, contiene,  storico  e  irrepugnabile  documento, 
il  grande  proposito  e  il  fatto  di  studi  larghi  ed  intensi 
come  diremo  più  avanti,  per  poter  celebrare  in  maniera 
condegna  la  morta  Beatrice.  Dalla  Vita  Nìiova  deriva 
il  Canzoniere,  che  s'  informa  allo  stesso  spirito  e  in 
parte  la  compie.  E  Vita  Nuova  e  Ca7izoniere,  sono  la 
ragione  e  l'anima  del  Convito,  il  quale,  lasciando  in  di- 
sparte la  mal  pensata  impresa  allegorica  (^),  è  e  sarà 
sempre  notabile  specialmente  per  due  fatti,  perchè  è  il 
primo  libro  della  nostra  letteratura,  che  ci  attesti  che 
un  laico,  come  affermò  il  Carducci  (-),  osò  trarre  la 
filosofia  dalle  scuole  religiose,  dov' egli  l' apprese,  (^),  e 
introdurla  nella  vita  civile  :  secondamente,  perchè  della 
lingua  volgare,  cioè  lingua  del  popolo,  di  quella  lo- 
qmitio  vulg-aris,  come  scriveva  al  Signor  di  Verona,  in 
qua  et  muHerculae  coimmmica7it  (^),  egli  predice  la 
grandezza  e  lo  splendore  cui  sarebbe  giunta  nello  svol- 
gimento dell'  italico  sapere  e  negli  usi  della  vita  ci- 
vile {f)  ;  e  ciò  in  un  tempo  che    le    persone    addottri- 


(')  Su  di  ciò  veggasi  quanto  discorre  il  D'Ancona  nella 
dottissima  prefazione  alle  Vita  Nuova  (Pisa,  1884). 

C-^)  L'  opera  di  Dante,  Discorso,  Bologna,  Zanichelli,  1888, 
p.  22. 

(•')  Conv.  II,  13. 

('')  Epist.  Kan.,  |  10.  E  nella  Valq.  Eloq.,  I,  i  :  Vulgarem 
locutionem  appellamus  eam,  qua  infantes  adsnejiunt  ah 
adsistentibus ,  cani  primitiis  distinguere  voces  inclpiunt. 

("')  Nel  Cono.  I,  13:  «  Questo  Volgare  sarà  Luce  nuova,  Sole 
nuovo,  e  darà  luce  a  coloro  che  sono  in  tenebre  e  in  oscurità.» 
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nate  non  pure  disdegnavano  d' usarla,  ma  che  l'illustre 
poeta  Bolognese  Giovanni  del  Virgilio  consigliava 
l'Allighieri  a  scrivere  in  latino  la  sua    Commedia. 

Al  Conviio  strettamente  si  congiungono,  e  ne  di- 
pendono, l'altre  due  Opere,  de  Vulgari  Eloquentia  e  de 
Monarchia,  in  quanto  la  filosofia  morale,  come  il  Car- 
ducci notò  (^),  applicata  alle  ragioni  del  rimare  diviene, 
secondo  le  opinioni  del  medio  evo,  scienza  poetica  ;  ap- 
plicata, secondo  le  opinioni  e  del  medio  evo  e  dei  Greci, 
alla  ragion   di  Stato,  diviene  scienza  politica. 

Nessuno  de'  nostri,  per  confessione  di  Dante  stesso  (-), 
s'  era  prima  di  lui  accinto  a  trattar  ciò  eh'  egli  imprese 
co'  suoi  libri  de  Vulgari  Eloquentia.  In  quella  guisa 
che  altrove,  sempre  fisso  al  suo  concetto  politico,  bia- 
simava i  Fiorentini  che  si  diportassero  da  stolti  così, 
ut  alia  sit  Florenthia  civiUtas,  alia  Romana  i^),    e  dai 


E  ivi,  7  :   «  Per  questo  commento  {cioè  il  Convito)    la  gran 

bontà  del  volgare  di  si  si    vedrà ;  questo   commento,    nel 

quale  si  vedrà  l'agevolezza  delle  sue  sillabe,  la  proprietà  delle  sue 
dizioni  e  le  soavi  orazioni  che  di  lui  sì  fanno  :  le  quali  cliì 
bene  agguarderà,  vedrà  essere  piene  di  dolcissima  ecl  amabilis- 
sima belìez/:a.  »  E  sì  legga  il  capo,  che  a  questo  fa  seguito, 
dove  l'Autore  ricerca  e  svela  i  motivi  per  che  a  ciò  fare 
Hi  muovono  coloro  che  accingano  i'  italica  favella  ;  q\o  fa 
perchè  più  notevole  sia  la,  loro  infamia. 

(')  Op.  cit.,  pag.   24-25. 

(•■')  Nel  proemio  :  «  Cum  neminem  ante  nos  de  Vulfjaris  hlo- 

(pientiae  doctrina  {luìdquam  inveniamus  tractass^ ,  volenles 

(lisrretionem  aliqualiter  lucidare  illorum,  qui  tanquain  caeci 
anihulant  per  plateas,  plerumque  anteriora  posteriora  putantes, 
V'eii)o  as|>irante  de  Crelis,  locutioni  vulgarium  gentium  prodesse 
tentabinuis.   » 

i;-')  lìpist.  \'l.    2. 
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varii  modi  della  ci\'iltà  ascende  all' universale  deiruniana 
famig-lia  (^);  così  in  quest'Opera,  dai  quattordici  prin- 
cipali dialetti,  in  che  si  distingueva  allora  l' Italia,  va 
ricercando  quello,  ch'egli  chiama  Volgare  illustre,  cardi- 
nale, aulico  e  curiale  (^)  ;  lo  scopre,  lo  addita,  lo  predica 
comune  a  tuttaquanta  la  nazione,  e  per  conseguente  sulle 
scuole  regionali  allora  più  in  voga,  siciliana,  pugliese, 
umbra,  toscana  e  bolognese,  mostra  per  effetto,  e  con 
aria  di  trionfo  proclama,  inappellabile  dittatore,  il  co- 
minciamento  della  vera  letteratura  nazionale.  Fu  dun- 
que ben  detto  essere  quest'opera  di  Dante  il  primo 
trattato  di  filologia  e  di  poetica  nelle  lingue  neolatine; 
ma  anche  più;  perchè  in  essa  1' Allighieri  poneva  i 
fondamenti  dell'Arte  nuova  nella  individualità  conscia 
e  iniziatrice,  testimonio  la  famosa  terzina,  eh'  è  in  ger- 
me un   intiero  trattato  di   poetica  e  di   stile: 

lo  mi  son  un  che  quando 
Amore  spira,  nolo  ;  ed  a  quel  modo 
Che  datta  dentro,  vo  significando  (•'): 

e  in  ciò  pure  fu  il  primo,  perchè  per  primo  seppe  tem- 
perare il  vecchio  col  nuovo,  accordando  insieme  i  due 
elementi  popolare  ed  aulico,  civile  ed  ecclesiastico, 
classico  e  romanzo. 

Ma  più  che  in  altra  delle  sue  Opere  Minori,  checché 
se  ne  dica  (e  ben  so  che  non  mancheranno  gli  oppo- 
sitori), l'anima  di  Dante  si  rivelò  nell'  opera  de  Monar- 
chia;   e   su    questa    è    duopo    indugiarci    alquanto,    sia 


(')  Man.  I,  i6. 

0')   F«/f/.  EL.  I,  i6,   17,   i<S. 

'■}   riirfj.  XXrV.   52-54 


perchè  da  molti  frantesa,  sia  perchè  ha  tanta  impor- 
tanza rispetto  al  Sacro  Poema,  che  non  potrà  mai 
sperare  di  capire  le  intime  ragioni  di  quello,  chi  non 
ha  preciso  il  concetto  di  questa  ;  e  gli  è  per  l'appunto 
dalla  Monarchia,  che  si  possono  e  si  debbono  trarre 
gli  argomenti  per  mettere  nel  loro  vero  aspetto  le  que- 
stioni politiche,  .che  a  loro  volta,  come  per  acceniìo,  si 
ripresentano  e  si  riflettono  in  più  luoghi  del  Poema, 
questioni,  come  osservò  il  Carducci  (^),  che  la  storia 
non  permette,  come  si  fece  ai  tempi  nostri,  di  trarre  a 
sensi   troppo  moderni. 

Pur  troppo,  o  Signori,  anche  alla  Mo7iarchia  di 
Dante  toccò  quella  sorte,  non  nuova  nel  suo  genere, 
ma  sempre  curiosa  e  notabile,  che  Alessandro  Man- 
zoni (~)  argutamente  avvertì  a  proposito  del  libro  de 
l 'lUfrari  Eloquentia,  essere  cioè  un  libro  citato  da  molti 
e  non  letto  quasi  da  nessuno...,  forse  perchè  non  s'  im- 
maginano che  per  appoggiarsi  all'  autorità  d'  un  libro, 
ci  sia  bisogno  di  conoscerlo...,  supponeyido  probabilmente 
che  i  loro  padri  o  i  loro  7ionni,  da  cui  haìino  la  cosa 
per  tradizione,  l'abbiano  letto  loro.  Ironia  sanguinosa, 
ma  sapiente  ! 

Farvi,  o  Signori,  dei  tre  libri,  onde  si  compone 
(jnest'  opera,  un  minuto  transunto,  mei  toglie  la  scar- 
sezza del  tempo,  mei  divieta  la  dottrina  vostra;  basta 
che  vi  rammentiate  che  in  essi  tre  libri  svolge  questi 
tre  punti  capitali,    i")  che   al    benessere    del    mondo   è 


C')  Op.  cit.  p.  32. 

(•*)  I.ettera  a  K.  lionghi  del  Marzo  186S. 
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necessaria  1'  universale  Monarchia;  2'^)  che  i  Romani  di 
diritto  la  ebbero  e  la  esarcitarono  ;  3"  )  che  l'autorità  del 
Monarca  viene  direttamente  da  Dio.  —  Sono  d'  avviso 
che  non  isbaglierebbe  chi  affermasse  che  tutta  la  Mo- 
narchia di  Dante  poggia  virtualmente  su  questo  passo 
del  Vecchio  Testamento  (^)  :  Per  me  Reges  regnayit,  et 
legtini  coìiditores  insta  decer  mini  ;  per  me  Priìicipes  im- 
perarli, et  potentes  decerriimt  histitiam ;  e  su  quest'altro 
del  Testamento  Nuovo  (^):  Qui  Potestatt  resistita  Dei 
ordinationi  resistit. 

E  a  che  mirava  con  quest'  Opera  1'  Allighieri  ?  di 
vero,  non  ad  altro  che  a  costituire  moralmente  di  tutti 
gli  Stati  una  sola  famiglia,  secondo  il  concetto  cristiano: 
ma  la  loro  indipendenza,  i  loro  diritti  ?  rimanevano  non 
pure  intatti,  ma  sacri,  per  manifesta  dichiarazione  del- 
l'Autore, con  propri  Sovrani  o  Capi,  con  le  loro  leggi 
e  franchigie,  dacché  l'universale  Monarchia  da  Dante 
divisata  non  era  assorbente  (^j,    ma  doveva    essere   vi- 


0)  Prot\  Vili,   15-16 

(^)  Rom.  XIII,  2.  E  tal  passo  Dante,  in  sentenza,  ripete 
nella  sua  Epistola  ai  Principi  e  Popoli  d'Italia  (M),  e  in 
quella  ai  Fiorentini  (^  3).  Del  vero  concetto  dell'  Allighieri, 
e  del  precira  fine,  cui  mirava  coU'opera  sua,  sono  irrepugnabile 
commento  queste  parole  di  Leone  XIII,  nella  sua  Enci- 
clica ai  Principi  e  Popoli  dell'  universo  :  «  Posto  ed  uni- 
versalmente consentito  che  in  qualunque  forma  di  governo, 
r  autorità  viene  da  Dio,  tosto  la  ragione  trova  legittimo  negli 
uni  il  diritto  di  comandare,  negli  altri  il  dovere  di  ubbidire 
più  veramente  a  Dio  che  all'uomo.  » 

(^)  Cf.  Mon.  I,  16;  Conc.  IV,  4.  Saviamente  il  Carmignani, 
in  quelle  sue  Considerazioni  Jìlosofico-critiche  sulla  Monar- 
chia (li  Dnnte^  che  il  Torri  prepose  alla  sua  ediz.  delle  Opere 
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g-ile  scolta  e  strumento  provvidenziale  a  tener  tutti  così 
nei  loro  diritti  come  nei  loro  doveri,  a  dirimere  paci- 
ficamente le  possibili  questioni  tra  popolo  e  popolo, 
tra  Governi  e  governati,  a  frenare  le  ambizioni  e  le 
cupidigie  dei  potenti,  cagione  di  fazioni  e  di  guerre, 
come  chiaramente  scrive  nel  suo  Convito  (')  :  a  dir 
corto^  intenzione  finale  dell'Autore  si  era  di  introdurre 
nel  mondo  la  fratellanza  universale  ;  onde  conchiude 
le  dimostrazioni  del  I.  libro  colle  care  parole  della 
Santa  Scrittura  :  Ecce  quam  bonum  et  guani  mczinduni 
habitare  fratres  in  unum!  All' AlHghieri,  seguitando  e 
svolgendo  la  dottrina  esposta  da  Sant'Agostino  nei  li- 
bri de  Civitate  Dei,  sufifragata  da  Leone  Magno,  e  dall'A- 
quinate  (2),  parve  ordine  di   Provvidenza,  che  al  popolo 


Minori  scrisse  :  «  Il  monarca  dell'  AlHghieri  non  è  il  Principe 
del  Macchiavelli ,  non  è  il  Laviathnn  deW  Hohhes,  un  despota 
il  quale  fa  pesare  uno  scettro  di  ferro  sopra  un  mucchio  di 
schiavi  :  non  è  un  uomo  inebriato  dal  suo  potere  e  dalla  sua 
forza,  il  quale  ne  abbia  fatto  il  suo  solo  criterio,  e  dica,  come 
un  fastoso  monarca  già  disse:  lo  Stato  son  io. 

(')  Tratt.  IV,  Cap.  4:  «  A  queste  guerre  e  alle  loro  ca- 
gioni tórre  via,  conviene  di  necessità  tutta  la  terra,  e  quanto 
all'umana  generazione  a  possedere  é  dato,  essere  a  Monarchia, 
cioè  uno  solo  Principato  e  uno  Principe  avere,  il  quale  li  Re 
tenga  contenti  nelli  termini  delli  Regni,  sicché  pace  intra  loro 
sia,  nella  quale  si  posino  la  cittadi,  e  in  questa  posa  le  vici- 
nanze s'  amino,  in  questo  amore  le  case  prendano  o.uni  loro 
bisogno,  il  quale  preso,  1' uomo  viva  felicemente;  ch'é  quello 
per  che  1'  uomo  è  nato.  »  I<:d  ecco  l'una  di  (juelle  due  feHcità, 
cui  1'  umanità  é  chiamata  dalla  Provvidenza,  e  ciie  Dante  tocc:a 
nel  capo  ultimo  della  Monarc/iin. 

CO  S.  Agostino  fCìr.  D.  j:  Dcn  plaruil  (n'hcw  Icvvavìim 
pe>-  Romanofi  dehcUdic,  ut  in  inunn  sor/etaiem  rcp/'Oiicac' 
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(li    Roma    toccasse    l'ufficio    imperiale    per    divino    di- 
ritto ('),  e  che  per  volontà  di  esso  popolo  (-)  tal  diritto 
si  fosse  trasmesso  a  Cesare  ed  a'  suoi  successori. 

E  credette  perciò  originarsi  immediatamente  da  Dio 
nonché  l'autorità  e  il  diritto  del    Monarca,  ma  la    sua 
stessa  elezione,  talché  coloro  che  si    chiamavano    suoi 
Elettori,  s'avessero  piuttosto  a  chiamare  Demmtiatores 
divmae  Providentiae  (^). 

Intendiamoci,  però;  codesta  Monarchia,  come  Dante 
la  vagheggiava,  non  era  propriamente  1'  antico  Impero 
Romano,  ma  era  in  tutto  avvivata  dalla  ragione  dei  nuovi 
tempi    e    dall' ahto    della    civiltà   cristiana:  a   provarlo 

legumque  perductum  longe  lateque  pacaret.  E.  S.  Leone  M. 
{Serm,.  1.  in  natali  AposioL  Petri  et  Pauli):  Disposito  di- 
mnitus  operi  maxime  congrueijat,  ut  multa  regna  uno 
confoederarentur  imperio,  et  cito  pervios  haberet  populos 
proedicatco  generatis,  quos  unius  teneret  regimen  civitatis. 
L'Aqumate  nel  suo  de  Regimine  Prineipum,  provato  che 
ogni  dominio  è  da  Dio,  e  che  il  dominio  de'  Romani  fu  da 
Lui  preparato  in  loro  favore  propter  zetum  patria'  et  zelum 
lUStUiO',  conclude  (ciò  che  Dante  fa  in  tutto  il  libro  IP.  della 
sua  opera)  che  i  Romani  acquisiverunt  principatum  quodam 
iure  naturai,  a  qua  habet  exordium  omne  iustum  princi- 
pium.  Cf.  Conv  IV,  4. 

P  E  così  Dante  fa  capo  alla  sua  Epistola  ai  Fiorentini: 
.'Eterni  pia  providentia  Regis,  qui  dum  coelestia  sva  boni- 
tate  perpetuai,  infera  nostra  despiciendo  non  deserit 
merosaneto  Romanorum  Imperio  res  hummias  disposuit 
gubernandas,  ut  sub  tanti  seeuritate  praesidii  genus 
mortale  qmeseeret,  et  ubique,  natura  poscente,  ciriliter  de- 
geretur. 

(')Par.Vì,  57;  sul  quale  punto  veggasi  la  questione,  che 
proposi  e  trattai  nel  mio  Coinmento  della  Div.  Comme- 
dia, Par.  XI,  6 

(^)  Mon.  Ili,  15. 
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basti  il  concetto  della  universale  fratellanza  di  tutti  i 
popoli  cristiani,  e  delle  intime  relazioni,  come  da  figlio 
e  padre,  fra  l' Imperatore  ed  il  Papa,  dalle  quali,  come 
da  fonte  viva  e  purissima,  doveva  scaturire  quella  pace, 
eh'  è  il  principio  d'  ogni  benessere  e  prosperità  nei  po- 
poli, mercecché,  per  dirla  colle  sue  parole,  pax  iini- 
versalis  est  optimum  eorum,  qii(S  ad  nostrani  felicitatem 
ordinantur  (^).  E  questa  pace  egli  non  intendeva  già 
neir  esclusivo  senso  umano  e  civile,  ma,  come  in  più 
luoghi  dell'  Opera  dichiara,  la  propugnava  come  dispo- 
sitiva ad  un'  altra  condizione  ben  più  eccellente  ;  mirava 
insomma  con  ciò  a  condurre  1'  umana  famiglia  al  facile 
e  spedito  conseguimento  di  que'  due  altissimi  fini,  dei 
quali  ragiona  nella  conclusione  del  libro  III,  cioè  alla 
duplice  felicità  temporale  ed  eterna.  Persuasissimo  col 
grande  Bacone  che  habet  Religio  qua  stati  aternitatis, 
habet  qucs  sunt  temporis  (-),  ne  derivava  che  Dante,  consi- 
derando, com'egli  s'esprime,  che  temporalis  ista  felicitas 
quodammodo  ad  immortalem  felicitatem  ordinatur,  doveva 
collocare,  come  in  effetto  collocò,  il  Romano  Pontefice, 
non  pure  come  Sovrano  rispettato  in  quanto  concerne  alle 
ragioni  civili,  (^)  ma  anche  in  tale  supremazia  morale  di 
fronte  all'universale  Monarca,  da  non  solo  toglier  via  ogni 
possibitità  di  dissidio,  ma  anche  da  porre  tutto  il  fecondo 


(')  Mon.  I,  5.  Veggasi  in  fine  l'Appendice  A. 

(^)  Fideles  Scrmones,  cap.  III. 

(')  In  quanto  alle  idee  di  Dante  sul  Dominio  Temporale 
della  Chiesa,  non  ho  nulla  da  levare  o  da  aggiungere  a  quanto 
scrissi  altra  volta  (cf.  il  mio  La  Riforma  sociale  di  Leone 
XIII.  ecc.,  voi.  II,  Conferenze  IX  e  X). 
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germe  delle  relazioni  tra  Chiesa  e  Stato,  quali  vediamo 
manifestamente  nella  conclusione  dell'Opera,  che  tutto  ne 
riepiloga  1'  altissimo  scopo. 

Che  se  studiando  ben  addentro  1'  anima  di  Dante 
quale  ci  si  svela  in  tutte  le  Opere  sue,  tutto  ci  obbliga 
a  credere  ch'egli  professava  in  effetto  e  con  tutte  le 
forze  quanto  più  tardi  il  Lamennais  espresse  in  questa 
sentenza:  la  scienza  senza  coscienza  è  rovina  dell'anima; 
la  politica  senza  morale  è  la  rovina  dei  popoli,  come 
possiamo  dubitare  non  cristiana,  non  savia,  non  proficua 
a  tutti,  almeno  ne'  suoi  intendimenti,  la  politica  di  Dante, 
che  si  pregiava  di  essere  il  Cayitore  della  rettitudine  (*)? 
Ma  per  mala  sorte  il  libro  non  fu  capito;  non  fu  capito 
perchè  non  fu  studiato:  perciò  vi  fu  chi  lo  disse  un 
lavoro  di  nessun  conto:  ma,  in  tal  caso,  come  si  spiega 
che  un  Marsilio  Ficino,  il  filosofo  celeberrimo  de'  suoi 
tempi,  avrebbe  avvilito  il  proprio  ingegno  traducendo 
quest'  Opera  di  latino  in  italiano  ?  D'  altra  parte,  chi 
ignora  l'aspro  governo  che,  smozzandola  e  a  scopi 
scismatici,  fecero  di  quest'Opera  i  Ghibellini  nella  calata 
di  Lodovico  il  Bavaro  (1327)  (-),  ancor  calde  le  ceneri 
di  Dante  ?  E,  specialmente  nell'  età  nostra,  vi  fu  cui 
piacque,  contro  la  buona  critica  e  la  storia,  di  trarre 
certe  sentenze  di  quest'opera  a  sensi  troppo  moderni  (^). 


(')  Vidii.  EL,  II,  2. 

(')  Veggasi  in  fine  1'  Appendice  B. 

(•')  Bene  notò  il  Carducci  (  Op.  cìt.,  pag.  32  )  :  «  Né  anche 
la  indipendenza,  fortemente  affermata  e  ragionata  dall'  AUi- 
ghieri,  dell'  Impero  dalla  Chiesa,  la  storia  permette  di  trarre 
a  sensi  troppo  moderni.  » 
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Altri  si  sbrioarono  più  alla  lesta,  chiamandola  vm  utopia; 
e  la  parola,  per  quanto  mal  pensata  ed  ingiusta,  fece 
fortuna.  Ma  utopia,  in  mezzo  a  tante  lotte  fratricide 
e  sano-uinoss  fazioni,  levarsi  dai  crucci  terreni,  pensare 
alla  fratellanza  di  tutti  i  credenti  in  Cristo  ?  utopia  ? 
Negare,  scrisse  ì\  Carducci, /a  gra?idesza  di  questo  ideate 
concepimento  della  pace  del  7nondo  in  7ma  gitasi  al- 
leanza di  Stati  imiti  cristiani,  è  impossibile  (i)  :  e  im- 
possibile del  pari,  io  soggiungo,  è  dirla  utopia,  qualvolta 
si  ripensi  che  lo  spirito  dell'  Autore  nel  foggiare  e 
stendere  l'Opera  sua  s'informava  di  quanto  il  Cristianesimo 
ha  di  più  alto  e  di  più  proficuo  per  l'umana  famiglia  (^)\ 
e  gridando  a  XxxXXi pace,  pace,  e  lamentadola,  per  le  umane 
passioni,  scomparsa  da  tutta  Italia,  anzi  dal  mondo  (-'),  ne 
mostrava  la  divina  bellezza,  sovra  ogni  altro  dono  del 
Cielo  agli  uomini  nella  venuta  di  Cristo  rammentandola 
cantata  dagli  Angeli  sulla  grotta  di  Betlemme,  quando 
Pastoribus  de  Sursum  sonuit  non  divititz,  non  volnptates, 
7wn  honores  nec  longitndo  vitce,  non  sanitas,  non  robnr^non 
pnlcntndo,  sed  Pax  (4).  E  utopia  un  lavoro,  che  contiene 
tutti  i  germi  essenziali  per  poter  dire  che  Dante,  in  ultima 
analisi,  nelle  gravi  questioni  internazionali,  intcndcA-a 
deferito  al   Pontefice  Sommo,  gin  Pater  est  Patriuìi   ( '), 

(i)  Op.  cit.  pag.  30.  P:  il  Carmignani  (o/>.  cit.,  pag.  XXXI): 
H  Monarca  deW  AUirjIdcrl  non  è  niente  più  che  un  magi- 
strato supremo  in  una  repubblica  di  Sfili  indipendenti 
tra  loro. 

(2)  Veggasi  in  fine  V  Appendice  (\ 

(3)  CL  Purg.  VI,  CS5-S7  ;  Par.  XXVII,   139-141. 

(4)  Mon.  1,5- 

(5)  Ki>ist  VII,  7. 
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quell'arbitrato  (^),   che  oggi  ai   popoli  cristiani  sarebbe 
più  augurabile    che    mai  ?    E    utopia    quest'opera    che, 
perfettamente,    quale    Dante   la   rappresenta,    era    stata 
vagheggiata  e  propugnata  nient'altro  che  dal  Pontefice 
S.    Gregorio  il  Grande,    come   si    può    raccogliere    dal 
recente    lavoro    su   quel  Papa    del    dottissimo    P.    Gri- 
sar  (~)  ?  E,  a   mio  debole   parere,    utopia   ancor   meno, 
quando  si  ripensi  che  venticinque  punti  rilevantissimi  di 
affinità  e  di  contatto,  quanti  in  altro  lavoro  potei  racco- 
gliere (^),  ci  fa  sicuri  che  Dante  foggiò  la  sua  Monarchia 
Civile  sull'ordinamento  di  quella  eh'  egli  chiama  Monar- 
chia Apostolica,  cioè  la  Chiesa,  dovendo  i  Re  e  quanti 
esercitano  signoria  sui  popoli  tenersi  verso  1'  Imperatore 
in  quel  vincolo  di  unione  e  di  dipendenza,  nel  quale  Iddio 
vuole  che  i  Vescovi,  benché  investiti  di  ordinaria  autorità, 
si  tengano  verso  il   Pontefice  Sommo. 

Certo,  o  Signori,  a  mettere  quest'  opera  di  Dante 
in  mala  voce  dovette  averci  avuto  anche  parte  non  poca  il 
latto,  che  di  quel  libro  fecero  miserabile  strazio  i  me- 
nanti e  i  tipografi,  così  che  solo  nelle  edizioni  moderne 
del  Wite,  del  Torri,  del  Fraticelli  e  del  Giuliani  diventò 
abbastanza  leggibile,  aspettandosi  tuttavia  con  vivo  d  e- 
siderio  un'edizione  critica  degna  di  Dante  e  dei'rmnóvati'  ' 
studi  (''').   Né  anche  poco  dovette  fipi^qqrr-ej^wvl'yltro  lattoa 

' — ■ ■ 1  i'jijif.'jl.)    li    ■;■];, •;2iC([(|i;    ''-:(\i.'    ,^  :  ri)-:.'i!Ì 

(')  Veggasi  il  mio  lavoro  La  Riforma  sociale  rf)''LiéòtìS"'^ 
XIII    e  la  dottrina  di  Dante  Allighieri  {^lPl-/^^^5-^'é'''hcgg., 
Siena,   1898).  .iii-on    ,ij    .'nN'\  ('■ 

4-)^'VeggàiiìÌ^'mé  rWpf)hmrcè  DP'''-^  ^'Ì"-'  J'  i^-^^-r.-^V  r- 
'[»)  Wiìmm'^Éa  fl'fShnd'éochìe  éck:l,'i'vbl:=Iv''i^aé^.'.'2tf^^^9-^^'M 
(^)  A  tale  edizione  aveva  rivolto  le  sue  cure,  ed  era  uéiiió^ 
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che  tale  opera  non  è  davvero  un'  amena  lettura;  e,  ben 
lo  si  sa,  moltissimi  nei  libri  più  che  1'  utile  cercano  il 
diletto.  Con  quel  latino  scarmigliato,  con  quell'argomen- 
tare,  come  allora  s'usava,  secondo  le  rigide  norme  della 
Scolastica,  il  libro,  nella  sua,  vorrei  dire,  esteriorità, 
riuscì  così,  che  non  può  esser  gustoso  a  certi  palati.  Non- 
dimanco  se  1'  Allighieri,  rispetto  al  Poema,  si  fece  sol- 
lecito di  ammonirci  di  mirare 

la  dottrina,  che  s'asconde 
Sotto  il  velame  delli  versi  strani  ('), 

egual  monito,  in  certo  modo,  applichiamo  alla  Monarchia, 
ben  sicuri  che  di  sotto  alla  buccia  ruvida  e  squamosa 
della  lingua  e  delle  forme  scolastiche  la  vivace  luce  del 
vero  ci  tremolerà  nel  suo  aspetto  (^). 

Credo  anche,  che  Dante  con  quest'  opera  prevenisse 
i  tempi  ;  e  perciò  non  fu  inteso  o  non  voluto  intendere  ; 
ma  ben  lo  possiamo  intendere  a'  dì  nostri,  quando  si 
può  mostrare,  e  fu  anzi,  credo,  mostrato  (3),  che  le 
dottrine  quivi  espresse  da  Dante  concordano  pienamente 
con  quelle,  che  il   regnate  Pontefice   affermò    nelle   sue 


da  ciò,  il  mio  rimpianto  amico  Carlo  Negroni  ;  ma  Io  pre- 
venne la  morte.  É  sperabile  però  che  la  benemerita  Società 
Dantesca  Ita/lana,  che  al  Negroni  aveva  affidato  si  nobile 
incarico,  saprà  appagare  il  desiderio  dei  dantofili  e  dar  opera 
degna  di  sé. 

(')  Inf.  IX,  62-63. 

(^)  Par.  II,  I IO-UT. 

(•')  Veggasi  il  mio  lavoro  Lft  riforma  Sociale  ecc.,  voi.  I, 
pag-  295-336.  dove  appunto  si  discorre  della  Monarchia  di 
Dante.  ' 
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mirabili  Encicliche  ed  Allocuzioni.  E  per  conchiudere  : 
infino  a  tanto  che  non  si  possa  revocare  in  dubbio,  che 
lo  scopo  della  Monarchia  sostanzialmente  si  immedesima 
con  quello  del  Poema,  chi  coraggio  non  si  sente  (  e 
finora,  a  dir  vero,  nessuno  se  lo  senti)  di  chiamare 
utopia  la  Divina  Commedia,  consenta  essere  ingiusto  di 
chiamare  utopia  l'altr'Opera  ;  tale  utopia,  che,  tre  se- 
coli dopo,  non  mancò  di  essere  novamente  vagheggiata 
e  approvata  dalla  gran  mente  del  Leibnitz,  e  che  En- 
rico IV  di  Francia  tentò,  almeno  in  parte,  di  mettere 
ad  effetto. 

E  lasciamo  andare  che,  appunto  per  avere  scritto 
la  Monarchia,  Dante,  fin  dal  secolo  XVI,  venisse  esal- 
tato come  primo  fra  i  giureconsulti  Italiani  (*)  ;  ma  no- 
tiamo solo  che  se  nei  secolo  nostro  il  Balbo,  il  P.  Tosti 
e  peggio  ancora  Cesare  Cantù  (~),  giudicarono  quest'  o- 
pera  con  parole  non  solo  ingiuste  ma  persino  irriverenti, 
segno  manifesto  che  se  pur  l' avevan  letta,  non  1'  ave- 
vano meditata;  invece  1'  illustre  Carmignani  dell'  Uni- 
versità di  Pisa  tolse  a  dimostrare  in  quel  dottissimo 
Discorso,  che  già  citammo,  come  questo  libro  possa 
dirsi  il  primo,  nel  quale  le  scienze  sociali  abbiano  posto 
in  alleanza  tra  loro  i  bisogni  della  speculazio7ie  e  quelli 

(')  Veggasi  il  Catalogo,  edito  in  Roma  del  1566,  col  titolo 
lUnstrium  lureconsultorum  Imagines.  Ridico  ciò  che  dissi 
in  altra  occasione,  che  cioè  tengo  per  fermo  che  un  lavoro 
pensato  e  serio  potrebbe  farsi  sulla  Monarchia  di  Dante,  mo- 
strando I."):  ciò  che  quel  libro  contiene  di  anteriore  a  Dante  ; 
2".):  ciò  che  ha  del  tempo  di  Dante  ;  30.):  ciò  che  ha  di  dura- 
turo e  permanente  per  ogni  tempo  della  civiltà  cristiana, 

Q  Veggasi  in  fine  1'  Appendice  E, 
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dell* esperienza  (i);  e  il  Giuliani  fu  d'  avviso  che  la  Monar- 
chia dell' Allighieri  og^ridì  eziandio  fra  taìite  politiche  opinio- 
ni ed  il  vario  progredire  delle  scienze,  deve  molto  pregiarsi 
da  chiunque  voglia  ricercare  la  storia  de'  sistemi  sociali 
e  dello  spirito  umano  (~). 

Comunque,  prima  di  staccarci  dalle  Opere  Minori 
del  Nostro  (^),  a  noi  importa  moltissimo  di  richiamare 
e  ribadire  il  concetto,  che  come  da  un  amore  perduto 
scaturì  in  Dante  un  profondo  dolore,  così  da  questo 
dolore  s'originò  un  nuovo,  più  largo,  più  potente  amo- 
re, quello  verso  tutta  1'  umana  famiglia  ;  e  di  cosif- 
fatto amore,  di  così  educativo  ed  attuoso  elemento  morale 
s'impressero  tutte  le  Opere  sue  ;  né  le  mie  sono  semplici 
affermazioni  o  illusorii  soggettivismi,  ma  son  conclu- 
sioni che  vengono  dalla  sua  irrepugnabile  parola.  In- 
fatti ne  dichiara  esplicito  che  in  pubblico  bene  scrisse 
le  sue    Canzoni,  le    quali,  com'egli  afferma,  sono    ma- 


(f)  Pag.  XXV. 

(^)  Cf.  Le  Opere  Latine  di  Dante  Allighieri  etc,  Firenze 
Sugo.  Le  Monnier,  1878,  p.  399.  Non  picciolo  frutto,  a  parer 
mio,  potrebbe  ritrarre,  olii  avesse  all'uopo  tempo  e  pazienza, 
nel  confrontare  la  Monarchia  di  Dante  col  de  Regimine 
Principum  dell'Aquinate  col  dello  Reggimento  dei  Principi 
di  Egidio  Colonna,  Cardinale  che  Dante  appella,  Conv.  IV.  24 
Egidio  Eremita,  perchè  degli  Eremitani  di  Sant'Agostino), 
coW  Utopia  di  Tomaso  Moro,  col  della,  perfezione  della  vita 
Ciri  le  (libri  tre)  e  coi  Discorsi  politici  (libri  due)  di  Paolo 
Paruta,  e  con  altre  opere  ancora,  che  sono  ben  altra  cosa  dal 
funesto  libro  il  Principe  del  Machiavelli. 

(•')  Per  gli  altri  scritti  di  Dante  o  a  Dante  attribuiti  e  qui 
non  accennati,  mi  richiamo  a  quanto  ne  dissi  altra  volta  nel  mio 
libro  Alcuni  studi  su  Dante  (Siena,  1892,  pagg.  311-314). 
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teriate  sì  di  amore  come  di  virtii  {^ )\  di  quell'  amore,  che 
amplia  ed  innalza  le  forze  d'  un'  anima,  che  intende 
e  vuole  gran  cose  ;  di  quella  viriti,  che  ingagliardita 
dall'esperienza  del  nulla  delle  cose  transitorie  e  dal  do- 
lore, si  afforza  nell'idea  del  sacrificio  e  si  rinfiamma  nel 
proposito  della  felicità  degli  altri.  —  Scrisse  il  Convito 
mosso  da  misericordia  verso  gli  erranti  (-),  e  dal  deside- 
rio di  dar  dottrina,  agli  ignoranti  (■^).  Perfettamente 
eguale  lo  scopo  che  lo  persuase  a  comporre  il  de  lul- 
gari  Eloquentia,  e  vi  si  accinse  Verbo  aspirante  de 
Coelis  (^*).  Né  dififerisce  il  grande  intento  della  Monar- 
chia, nel  cui  proemio  attesta  :  publicae  iitilitati  no7i  modo 
tìirgescere,  quin  immo  f nidificare  desidero  (■')  ;  e  qui 
pure,  queir  Allighieri,  che  da  alcuni  fu  giudicato  tanto 
superbo,  rivela  la  sua  profonda  umiltà,  la  diffidenza 
delle  proprie  forze  e  la  sua  viva  confidenza  nell'aiuto  di 
Dio,  che,  richiestone,  dal  omyiibvs  afflnenter,  et  noìi  im- 
pr operai. 


Questi,  o  Signori,  gli  sparsi  elementi  d'  ordine  reli- 


(')  Conv.  I,  I.  E  ivi,  I,  9  :  «La  sentenza  delle  Canzoni 
{elisegli  imprese  a  dichiarare  nel  Convito)  massimamente 
intende  inducere  gli  uomini  a  scienza  e  a  virtù.  »  E  ivi,  IV,  i  : 
«  Per  istinguere  questo  errore,  proposi  di  gridare  alla  gente 
che  per  mal  cammino  andavano,  acciocché  per  dritto  calle  si 
dirizzassono.  » 

(')  Tratt.  I,   cap.   i. 

(•'')  Tratt.  I,  cap.  2.  E  ivi,  HI,  5:  «Voi,  a  cui  utilità  e  di- 
letto io  scrivo....  » 

(')  Cf.  I,  I. 

(^)  Veggasi  V Appendice  F. 
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g-ioso,   morale  e  civile,  ai  quali  è  di  assoluta  necessità  far 
ricorso  per  la  retta  in':elligenza  del  Sacro  Poema  ;  perchè, 
come  avvertiva  Giambattista  Nicolini,    la    Vita  Nuovi 
ne  rivela  l'origine,   il    Convito  ne  giustifica  il    disegno, 
e  la  Monarchia  serve  di  commento  politico  (^).  E  tali 
sparsi  elementi,  per  ragione  dell'  indole  sua,  e  col  con- 
corso di  avvenimenti  privati  e  pubblici,    che   la    Prov- 
videnza ordiva  e  svolgeva  preparatori    d'una    suprema 
grandezza,    informavano   1'  anima  dell'  Allighieri;  e  tutti 
insieme  congiunti,  e  ognor  meglio  avvalorandosi  di  luce 
e  di  forza,  dovevano  concorrere,  come  bene  fu  scritto  (2), 
a  formare  «quel   grande    edificio,  che    un  solo    uomo 
«  seppe    immaginare    e    ridurre  ad    effetto,    raggranel- 
«  landò  da  tutte  parti  dello  scibile  gli  argomenti  neces- 
«  sari  alla  sublime  costruttura  ;  quel  grande  edificio,  nel 
«quale  s'incontrano    insieme  scettri  e  tiare,  popolo    e 
«  magnati,  vizi  e  virtù,  vendetta  e  perdono,   premi  e  ca- 
«  stighi,  il  Creatore  e  il  creato,  il  tempo  e  l'eternità:  quel 
«  miracolo  dell'umana  sapienza,  la  trina  Cantica  del  no- 
«  stro  Allighieri.  » 

(0  Della  universalità  e  della  nazionalità  della  Divina 
Commedia,  Discorso  letto  all'Accademia  della  Crusca  nel  1830. 
E  il  Mazzini  {Op.  eit.,  voi.  II,  pag.  182)  :  «  Lo  studio  di  Dante 
ha  da  cominciare....  dalle  Opere  Minori,  ch'ei  disegnava  come 
preparazione  al  Poema,  per  conchiudersi  intorno  alla  Divina 
Commedia,  corona  dell'edifizio,  espressione  poetica  del  con- 
cetto, ch'ei  traduceva  politicamente  nella  Monarchia,  filoso- 
ficamente nel  Convito,  letterariamette  nel  libro  su  la  Lingua 
Volgare.  » 

(2)  Giovanni  Cittadella,  Storia  della  Dominazione  Car- 
rarese in  Padova, 
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PARTE  SECONDA 


E  siamo,  riveriti  Signori,  all'Opera  maggiore  del  no- 
stro Allighieri,  a  qual  Poema  sacro,  il  quale,  com'  egli 
scriveva  allo  Scaligero,  perchè  vtodtis  loquendi  remissus 
est  et  humilis,  quia  loquutio  vulgaris,  egli  modestamente 
intitolò  Commedia,  ma  cui  i  secoli  e  i  popoli  civili  con- 
cordemente aggiunsero  il  predicato  di  divi?ia  (^). 

Ora,  che  è,  che  contiene  questo  Poema,  che  lo 
Shelley  dichiarava  al  Byron  eh'  era  superiore  ad  ogni 
possibile  concepimento  ;  e  che  il  Petrarca,  non  facile 
elogiator  di  Dante,  scrivendo  al  Boccaccio,  affermava 
non  essersi,  potuto  concepire  e  scrivere  senza  speciale 
aiuto  dello  Spirito  Santo  ?  questo  Poema,  che  tanta 
gloria  acquistò  al  suo  Autore,  che  il  sommo  Miche- 
langelo per  essa  non  pure  avrebbe  ceduto  quella  d'  es- 
sere il  creatore  del  Mosè  e  del  Giudizio  Universale, 
ma,  come  scrisse  in  un  suo  sonetto,  avrebbe  dato  del 
mondo  il  piti  felice  stato  f  questo  Poema,  a  dir  breve, 


(')  Saerato  e  sacro  chiamò  Dante  il  suo  Poema  (  Par. 
XXIII,  62  e  XXV,  2),  ch'egli  intitolò  semplicemente  Commedia 
per  le  ragioni  ch'egli  discorre  nella  sua  Epistola  a  Can  rande 
della  Scala  (  Epist.  X,  |.  io).  Dante,  secondo  il  D'Ancona, 
cominciò  ad  avere  il  titolo  di  divino  coU'ediz.  del  1481  col 
commento  del  Landino;  e  la  Commedia  quello  di  divina  col- 
l'ediz  del  Dolce  (Venezia,  Giolito,  1555);  però  l' Artaud  de 
Montor  fLa  dicine  Commedie  ecc.,  pag.  XXIJ  afferma  che 
il  titolo  di  divina  porta  l'ediz.  dello  Stagnino  del  1516  ;  ma 
sbaglia,  ricopiando  tale  errore  dal  Batines. 
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che  tutti  i  popoli  civili  leggono  ormai  nel  proprio  loro 
linguaggio,  e  intorno  al  quale  elettissimi  ingegni  d'  ogni 
secolo  e  d'  ogni  nazione  si   esercitarono,    e    che    tanto 
solletica  le    municipali   ambizioni,  che  ogni   terra    d'  I- 
talia  pretende  d'  aver  dato  il   proprio    contributo    alla 
sua    formazione    (i)  ?    questo    Poema,    o    Signori,    sul 
quale    conversero    le    loro    disquisizioni    teologi    e    filo- 
sofi, politici  e  giurisperiti,  medici  e    fisiologi,  matematici 
e  geometri,    astronomi  e  fisici  con  a    capo    il    Galilei, 
naturalisti  e  geologi,    letterati  e  critici,    e  vi  attinsero 
ispirazione  pittori    e  scultori,  poeti  e  musici    e  artisti 
d'  ogni  maniera,    e    che  s'  attrasse    perfin  lo  studio  di 
Re  e  d'  insigni  uomini  di  Stato,  e  che  quanto  meglio 
le  scienze  progrediscono,  appare  sempre  più  un  mira- 
colo di   sapere  ;  questo    Poema  cosi  profondo  da  sem- 
brare una  sfinge    e  solo    concepibile,  se  mai,  a    pochi 
privilegiati,  ma  che  pare  anche  accessibile  così  al  po- 
polo, da  esser  caro,   se  prestiam    fede   a    Franco   Sac- 
chetti, ai  mulattieri  e  ai  fabbroferraj,  e  sul  quale  nel- 
l'età  nostra  fecero  non  ignobili  prove    Uii  facchino    di 
^^enova^e    un  gondoliere  di  Venezia  (3),  e    vi    tro- 
0)  Avvenne  di  Dante,  in  certa  guisa,  ciò  che  d'Omero,  che 
molte  ctta  si  contendevano  la  gloria  di  avergH  dato  1  natali 

:  :tr.  k'^  ^""^  ''  ^^"^  "^^-^"'^  ^-^^  ^^^^^-^  -"":-•, 

sitata  Jr"'"'  '"'"  "^"  '^^''^^^^  ^'''^'^  d'^--'--  «^ata  vi- 
Tl,  u   ^""  '^'""'"'  ''"  '^^^^^^  «  quella  descrizione,  da 

que,ta  o  quella  scena,  da  una  o  da  altra  similitudine  od    allu- 
sione, e  smanco  da  una  frase  o  da  una    voce  dialettale  cava 

'T  Gitnb^irrr^-^^  ^"^  ^^^--^--  '^^  .rande  kel 
{  )  Giambattista  Vigo. 

a. ./Lt;r'°  """'*■  *'  """'=  "^'»"-  "-^^  ""■*'«  cosa 
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vano  le  loro  delizie  un  bracciante  di  Selvazzano,  in  quel 
di   Padova  (^),  e  un  contadino  di   Santa  Fiora,   in   quel 
di    Grosseto  {-),  e  che,   unico  libro,  fu    trovato  perfino 
nelle  tasche  d'un  famoso  brigante  ucciso  da  poco   nel 
Viterbese  (^j  ;  —   questo  Poema,  nella  sua,    dirò    così, 
esteriorità,  non  è  altro  che  l'artistico  sviluppo  e  narra- 
zione di  quella  mirabile  visione,  che  Dante  ne  accenna 
neir  ultimo  capo    della     sua    Vita  Ntwva,    visione    sto- 
ricamente avuta    dal    Poeta  ben    prima  del     1300,    ma 
che    poeticamente    finse    avvenuta    in    quell'  anno    del 
primo    Giubileo    (indetto    da    Papa    Bonifazio    Vili    a 
riverenza  della  nascita  di  Cristo  Redentore),  e  ne  pose 
la  drammatica  azione  in  quel    tempo    d'  universale    in- 
dulgenza C'),    sì  per  testimonio  dalla  sua    fede    di  sin- 
cero credente,    e  sì  perchè    ciò  bellamente  gli  serviva 
come  di  fondo  religioso  e    morale  al  grande    disegno, 
al  quale,  ritraente  la  spirituale  rinnovazione  d'  un  anima, 
doveva  por  mano  e  cielo  e  terra,  cioè  il  divino  e  1'  u- 
mano,  fede  e    ragione,   filosofia    e  scienza    rivelata.   — 
Nella  sua  ragione  intrinseca  poi  non    significa  altro  se 
non  se  uno  smarritnento  dell'  anima  e  un  ritrovarsi,  un 
uscire  della  selva  selvaggia  dei  vizi  e  un   ascendere   al 
dilettoso  mvite  della  virtù,  un  ritorno  dal  male  al  bene, 

(')  Giuseppe  TofFanin  detto  Badele.  Di  costui  veggasi  la  Scin- 
tilla di  Venezia,   18  e  25  Die.   1898. 

('^)  Rafaello  Domenichini. 

(•')  Il  brigante  Menichetti;  alla  sua  morte  i  giornali  pubbli- 
carono che  in  tasca  gli  fu  trovato  un  sol  libro,  la  Divina  Com- 
media ;  or  guardate  in  quali  tasche  può  finire  il  povero  Dante! 

(^)  Cf.  Inf.  I,  I  e  segg,  con  XXI,  112-114;  XVIII,  28-33; 
Puri).  II,  97-105. 
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dall'  errore  alla  verità,  dalla  colpa  alla  grazia,  da  Luci- 
fero a  Dio,  motrice  di  tutto  ciò,  lo  si  noti  bene,  quella 
Do7ina  gentile,  che  in  benefizio  dell'  errante  umanità 
frange  lassù  il  dnro  giudizio  di  Dio  (i),  e  la  cui  mercè 
(che  in  tal  modo  si  fa  ispiratrice  così  della  visioyie  come 
del  Poevia)  sale  infino  a  Dio,  perchè  a  Dio  per  Cristo 
come  insegna  TAquinate,  a  Cristo  per  Maria,  dappoi- 
ché essendo  Ella  la  faccia  die  a  Cristo  pia  s  assomiglia 
(%  essa  sola,  canta  il  Poeta,  può  disporre  l'2mianità,a  ve- 
der Cristo  (^)  ;  e  per  tal  modo  ascende  alla  visione  di 
Dio,  e  co?igizmge  l'aspetto  sito  con  l' aspetto  infinito  (^) 
sciogliendo  prima  alla  Vergine-Madre  l'inno  più  su- 
blime e  più  profondamente  ispirato,  che  possano  van- 
tare le  moderne  letterature. 

Da  un  potente  amore  perduto  giova  ripeterlo,  dalla 
perduta  Beatrice  s' infisse  nell'anima  di  Dante  un  po- 
tente dolore;  e  da  questo  dolore  privato  o  domestico, 
per  evoluzione  di  cose  associate  ad  altri  dolori  scatu- 
rienti  da  lotte,  da  crucci,  da  fazioni,  da  esilio  nacque 
purificato  e  potente  un  nuovo  amore,  l'amore  all'intiera 
umanità  ('')  ;  e  da  ciò  deriva  la  ragione  formale  del  Sacro 

(0  Inf.  II,  96. 

O  Par.  XXXII,  85-86.  Cf.  iri,  93. 

O  Ivi,  87. 

{*)  Ivi,  XXXIII,   80-81. 

(•')  A  nessuno  può  sfuggire  questo  fatto,  che  cioè  la  vita 
più  intensamente  intellettuale  ci  si  mostra  in  Dante  per  l'ap- 
punto negli  anni  dell'  esilio.  Se  ciò  dimostra  quanto  affermai 
più  addietro,  che  le  sventure  abbattono  le  anime  deboli,  ma  rin- 
vigoriscono le  forti,  dimostra  anche  che  forti  veramente  sono 
soltanto  coloro  che  son  guidati  d.i  un  lume  suoeriore,  da  uno 


'""^  o  ó  — 
Poema  (').  Dico  forse  non  vero?  sentite:  quale  il  fine  pros- 
simo o  l'intenzione  finale  della  Divina  Commedia  ?  A  to- 
glier di  mezzo  ogni  possibile  impugnazione,  a  mettere 
sulla  diritta  via  i  suoi  studiosi,  a  condannare  di  passionati 
soggettivismi  tante  pompose  ed  erudite  elucubrazioni 
de'  suoi  futuri  interpreti,  e  a  svelare  la  sua  grand'  anima 
tutta  accesa  del  bene  de'  suoi  simili,  quale  fosse  il  pre- 
ciso  fine  del  suo  Poema,  cel  disse  egli  stesso  con  que- 
ste testuali  parole  :  Finis  totius  et  partis  est  removere 
viventes  in  hac  vita  de  static  miseriae,  et  perducere  ad 
statimi  felicitatis  (^),  concetto  pienamente  riflesso  dalla 
parola  del  Dottore  Angelico  :  Christiis  ve?iit  nos  in  sta- 
tuiti libertatis  rediicere  de  statu  servitutis  Q).  Vedremo 
più  innanzi  in  che  consistano  la  miseria  e  idi  felicità,  e 


scopo  generoso  e  santo  :  qui  sta  la  forza.  E  ciò  spiega  la  vi- 
gorosa Epistola  [Epist.  IX),  con  che  Dante  rifiutò  il  proposto 
ritorno  in  patria,  perchè  non  giuste  né  degne,  secondo  lui,  le 
condizioni  :  ciò  spiega  la  forza  d'animo,  con  che  parla  del  suo 
esilio  (/ri/.  XV,  88-96;  Par.  XVII,  106-142)  ;  e  ciò  spiega  anche 
il  grido  quasi  di  trionfo,  che  abbiamo  in  una  sua  Canzone  : 
L'  esilio,  che  m'  é  dato,  onor  mi  tegno  ; 
Cader  coi  buoni  è  pur  di  gloria  degno. 

(')  Non  so  s'  io  veda  dritto,  o  intravegga  :  secondo  me,  il 
processo  dì  trasformazione  psicologica  in  Dante,  cioè  dall'  a- 
more  a  donna  il  dolore,  e  da  tal  dolore  altro  e  più  vivace 
amore,  si  pareggia  ed  unifica  col  trasformarsi  di  Beatrice  da 
donna  vera  in  simbolo  della  sapienza  divina. 

(')  Epist.  X,  15.  Che  se  i  giovani  porranno  ben  mente  che 
r  AUighieri  stava  rigido  alla  sentenza  d'  Aristotele,  che  cioè 
finis  est  regula  caeterorum,  capiranno  che  il  fine  qui  stabilito 
da  Dante,  è  lo  spirito  vitale  del  Poema,  e  che  il  tutto  degli 
abbellimenti  e  di  poetica  arte  ad  altro  non  può  tendere  che 
a  raffermare,  illeggiadrendolo,  quel  fine. 

(^)  Summ.  T/i.  Ili,  35,  8,  in  respond. 
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com'essa  felicità  sia  duplice  e  con  quali  differenti   mezzi 
si    ottenga,    quando    accenneremo  ai  due  gran    campi 
d'ordine  civile  e  morale,  politico  e  religioso    nei  quali 
tutto  il   Poema  si  divide,  e  dentro  a  cui  si  svolge  poe- 
ticamente il  gran  dramma,  e  a  cui  mira  il  tutto  e  cia- 
scuna sua  parte.   Qui  basta  notare  che  non  pei  Fioren- 
tini,   non    per  li   Toscani,   non  per  gli  Italiani,  né   pei 
viventi    della   sua  età,    sibbene  in  benefizio  di   tutte  le 
genti  e  di  tutti  i  tempi   scrisse  l'Allighieri  1'  Opera  sua; 
ond'è  che  del  Sacro  Poema  potremmo  dir  ciò  che  l'Au- 
tore della  sua  divisata  Monarchia  universale,  che  cioè 
Jluctus  Amphitritis  attingens,  vix  ab  inutili  unda  Oceani 
se  circumcingi  dignatur  {^)  -  e  a  tale  conclusione  ne  ob- 
bliga la  frase  chiarissima  viventes  in  hac  vita,  che  tutti 
i  tempi  abbraccia  e  tutte  le  nazioni.   Si  avverta  di  più: 
in  quanto  la  mirabile  visione  gli  fu  ottenuta  a  resipiscenza 
e  a  conversione  dalla  Do7ina  gentile,  la  visione  è  cosa 
che    risguarda    Dante  soltanto  ;  ma  in  quanto    egli   la 
volle  narrare  e  far  pubblica,  in  che  sta  il  Poema,  non 
fu  mosso  che  da  vivo  amore  verso  gli  uomini,  affinchè 
rispecchiandosi  essi  in  ciò  che  a  lui  accadde,  ne   traes- 
sero perenne  ammaestramento  e  modo  efficace  di  decli- 
nare   dal    male    e  di  praticare    la  virtù  :  dunque    uno 
scopo    in    tutto    caritatevole,    similissimo  a  quello  che 
indusse    il    gran  Vescovo    d'  Ippona  a  scrivere  le   sue 
Co7ifessio7ii,  come  Dante  ben  notò  nel  suo    Convito  f). 
E  a  stendere  il  suo  soggetto  scelse  la  forma  di  visione, 

(')  Ei^isL  VII,  3. 
(0  Tratt.  I,  (taiK  2. 
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come  quella  che  (pur  prescindendo  dalla  storicità  della 
visione  stessa),  scendendo  dai  libri  Biblici,  meglio  ri- 
spondeva alle  tendenze,  alle  credenze,  al  modo  di  sen- 
tire dei  medioevali,  e  che  più  atta  gli  si  porgeva  a  dar 
vita,  rilievo  ed  azione  ai  fantasmi  del  suo  altissimo  in- 
gegno, e  ad  imprimere  all'  intiera  Opera  dottrinale  i 
caratteri  di  epica,  di  lirica,  di  drammatica  e  di  dida- 
scalica insieme  (^). 

Si  disputò  (dal  Tiraboschi,  dal  Ginguennè  e  da 
altri)  se  Dante  nell'  invenzione  sua  e  nella  manifestazione 
di  essa,  sia  stato  originale  :  con  tutto  rispetto  a  quei 
valentuomini,  a  me  pare  che  una  tal  disputa  fosse  va- 
nissima,  se  altra  mai,  e  che  i  disputanti  seguissero  un 
preconcetto  anziché  badare  alla  realtà.  E  che  ?  tra  i 
nostri,  il  Tommaseo,  il  Villari,  il  D'Ancona  ed  altri;  tra' 
forestieri,  il  Wrighit,  il  Labitte,  il  Lamennais,  l'Ozanam, 
il  Liebrecht,  ed  altri  ancora,  raccolsero  o  accennarono 
visioni  e  leggende  medioevali,  a  mostrare  in  certo  modo 
che  Dante  ebbe  precursori;  precursori?  in  qual  ma- 
niera? su  tutte  quelle  congeste   e   indigeste  visioni  di 


(')  Il  Carducci  {op.  ciL,  39)  :  «  La  Commedia  mette  in  atto 
un  concetto  morale,  sotto  la  forma  religiosa  della  visione,  con 
allegoria,  a  fine  parenetico.  Quindi  :  in  quanto  la  concezione 
organica  dell'  opera  è  per  visione,  la  poesia  risulta  epica  e 
lirica  :  in  quanto  è  azione  di  persone  umane  e  di  spiriti  e 
simboli  personeggiati  in  relazione  tra  loro  e  col  poeta,  la  poe- 
sia risulta  drammatica  ;  in  quanto  ha  un  intendimento  parene- 
tico, la  poesia  risulta  didascalica.  Però  fu  bene  affermato,  che 
la  Commedia  contiene  della  poetica  ogni  varietà  di  generi  e 
di  forme.  La  quale  universalità  solo  il  medio  evo  potè  portare, 
solo  r  ingegno  di  Ilante  iwtè  asseguire.  » 
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menti  ottuse  e  di  malate  fantasie,  qualcuna  delle  quali 
i  Bollandisti  stessi  chiamarono  delir amenta,  Dante,  che 
a  buon  diritto  sovra  gli  altri  coni  aquila  vola  ('), 
dispiegò  i  vanni  potenti  ed  arditi  ad  un  tempo.  Secondo 
la  cosmologia  dell'  epoca  sua,  ch'era  la  tolomaica,  fece 
il  nostro  pianeta  centro  dell'universo  (2)  ;  immaginò  una 
caverna  a  cono  o  a  piramide  arrovesciata,  che  dalla 
crosta  terrestre  giungesse  digradando  fino  al  centro, 
misurando  perciò  una  lunghezza  di  3250  miglia,  quanto 
è  il  semidiametro  terrestre,  come  egli  stesso  ne  spiega 
in  quattro  luoghi  del  suo  Convito  i^)\  e  tale  caverna 
o  baratro,  lasciato  dalla  materia  fuggente  alla  caduta 
degli  Angeli  rei  ('*),  ordinò  simmetricamente,  la  scom- 
partì in  diverse  regioni  e,  direi,  in  differenti  climi,  come 
nella  Monarchia  notò  dei  popoli  della  terra  (^)  ;  e  pro- 
cedendo ancora  a  divisioni  ma  sempre  con  mirabile 
armonia  architettonica,  secondo  1'  etica  aristotelica  va- 
gliata dall'Aquinate  vi  distribuì,  in  tutte  le  loro  possibili 
gradazioni,  le  colpe  alla  pena  condegna  («),  formando 
così  il  doloroso  regno  ^)  di  tutta  la  perdida  gente  (8), 
che  paga  il  fio 


(')  Inf.  IV,  96. 
(«)  Im,  XI,  64-65. 

O  Tratt.  II,  7  e  14  ;  HI,  5  ;  e  IV,  8. 
(<)  Inf.  XXXIV,  1 21-126. 
(^)  Mon.  I,  16, 

(6)  Cf.   Inf.   XI,  dove   è  dichiarato  tutto  il  sistema   penale 
dell'  Inferno. 

Q)  Inf.  XXXIV,  28. 

(8)    Ivi,    III,    3. 


! 


—  37  — 
Nelle  tenebre  eterne,  in  caldo  e  in  gelo  {^). 
Ma  alla  prima  espressione  del  suo  concetto  religioso 
circa  ai  penanti,  occorreva  ancor  più  ;  ed  ecco  dell'im- 
menso cumulo  della  materia  fuggita  nell'opposto  emi- 
sfero formare  una  mirabile  montagna,  montagna  che 
tanto  si  solleva  al  cielo,  che  là  dove  z/  Purgatorio  ha 
dritto  inizio  i^\  cioè  dove  il  Purgatorio  vero  incomicia, 
è  già  fuori  della  nostra  atmosfera  (3)  :  e  anche  tale 
montagna  dividendo  e  suddividendo  con  non  minore 
simmetria,  e  sorretto  dal  medesimo  concetto  penale,  vi 

collocò 

quel  secondo  regno. 
Dove  l'umano  spirito  si  purga, 
E  di  salir  al  Ciel  diventa  degno  (*). 

E  quindi  torno  torno  a  questo  basso  mondo ,  dis- 
pose le  nove  sfere  celesti,  o  cieli  mobili  (^),  che  sono, 
secondo  la  sua  espressione,  come  altrettante  scale  dell'e- 
terno Palazzo  (^)  :  e  codeste  sfere,  con  ordinato  e  pro- 
gressivo moto  volgendosiC''),  mandano,  secondo  Pitagora 
e  Platone,  una  soavissima  armonia  che  Dio  medesimo, 
dice  Dante,  tempera  e  discerne  (*^);  e,  narranti  la  gloria 


(1)  Inf,  III,  77. 
(')  Piirri.  VII,  39- 
(3)  hi  XXI,  40-57. 
e)  /ri,  I,  4-6. 
(^)  Cf.  Coni3.  II,  4  e  6. 
(G)  Par.  XXI,  7  -  8  ;  cf.  wl,  x,  86. 
(')  Im,  XXVIII,  46-78. 

(*)  Ivi,  I,  78.   Veggasi    il   mio   Commento   della  Divina 
Commedia  a  questo  luogo. 
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di  Dio  (*),  con  tal  moto  mostrano  al  mortale  le  loro 
bellezze  eterne,  per  distaccare  il  suo  cuore  dalla  terra 
e  appuntarlo  lassù  (-).  Queste  sfere  o  cieli  sono  con- 
centrici, e  il  loro  moto  e  la  loro  virtù  vanno  crescendo 
a  misura  che  si  ascende,  in  guisa  che  il  nono,  che 
dicesi  il  primo  mobile  o  cielo  cristallino,  è  di  tanta 
rapidità,  che  Dio  solo  la  può  comprendere  (3)  ;  e  in 
questo  cielo  sta  l'origine  del  moto  (''*),  e  per  conseguente 
la  prima  misura  del  tempo;  ond'  esso  diventa  il  termine 
divisorio  tra  il  tempo  e  l'eternità,  tra  l'umano  e  il  divi- 
no. Quindi  fuori  del  tempo,  fuori  dello  spazio  sta  in  perpe- 
tua quiete  l'Empireo,  il  del  della  divina  pace  (""'),  Ccelum  su- 
premum,  continens  coìpora  universa,  et  a  nullo  coìitentutn  : 
intra  qiiod  omnia  corpora  moventur  (ipso  in  sempiterna 
qìiiete permanente) ,  a  nulla  corporali  substantia  virtutem  re- 
cipiens.  Et  dicitur  Empyreum,  quod  est  idem  quod  Coehini 
igne  sive  ardore  flagrans;  non  quod  Ì7i  eo  sit  ignis  vel  ardor 
materialis,  sed  spiritualis,  qui  est  amor  sancttis  sive  clia- 
ritas  (^').   E  questo  cielo,  che  è 

il  ciel  di  pura  luce, 
Luce  intellettual  piena  d'amore  (~), 

ò  la   sede  di   Dio,  la  patria  delle  beate   ^enti  {^\  E  in 


(')  Cono.  II,  6. 

(-)  Cf.  Parrj.  XIV,  148 -151;  XIX,  61-63;  Par.  X,  1-6. 
(3)  Par..  XXVII,  Ì06-114. 
(<)  Conv.  II,  15. 
(^)  Par.  II,  112. 

(«)  Epiiit.  X,  i  24.  Cf.  Conr.  II,  4. 

(')  Par.  XXX,  39  40.  Cf.  Par(f.  XXV,  63;  Par.  I.  4;  XXVII, 
112  - 113. 

0)  hif.  I,  120. 


ò  'J 
quella  guisa  che  intorno  alla  terra,  come  a  centro  ,  il 
Poeta  dispose  i  nove  cieli,  così  intorno  a  Dio,  causa 
e  ragione  del  mondo  sensibile  e  soprassensibile,  dispose 
i  nove  Ordini  degli  Angeli;  ciascuTio  dei  quali  colla  sua 
informante  virtù  muove  quel  cielo  che  gli  corrisponde 
e  che  da  Dio  ebbe  in  custodia  C). 

Però,  in  tutta  questa  vasta  orditura  di  disegno,  per 
darvi  vita,  movimento  e  risalto,  e  per  esprimere  l'eterna 
lotta  tra  il  bene  ed  il  male,  tra  l'errore  e  la  verità, 
tra  l'odio  e  l'amore.  Dante  pose  due  punti  estremi,  il 
punto 

Al  qual  si  traggon  d'ogni  parte  i  pesi  {^) 

e  sul  quale  stede  Lucifero  f),  da  cui,  figura  orribilmente 
brutta,  procede  o^m  lutto  (^);  e  il  Ptinto,  dal  quale 

Dipende  il  Cielo  e  tutta  la  natura  (•'), 
fonte  d'ogni  bellezza,  d'ogni  verità,  d'ogni  bene.  Iddio. 
Dato  ciò,  siccome  la  bontà,  la  grandezza,  la  magnificenza 
di  Dio,  o  tutto  ciò  che  di  buono  e  di  perfetto  vi  piaccia 
intendere,  peyietra  bensì  per  l'universo,  ma,  come  sog- 
giunge il  Poeta, 


(')  Cf  Par  XXVIII,  64-78.  E  come  un  cielo  influisca  sul- 
l'altro, cf.  Par.  H,  112 -123.  E  della  corrispondenza,  che 
Dante  scorse  tra  i  varii  cieli  e  le  varie  scienze  del  Trivio  e  del 
Quadrivio,  e  colla  Metafisica,  colla  Morale  e  colla  Teologia, 
cf.   Cont).  II,  14  e  15- 

(2)  Inf.  XXXI V,  III. 

(3)  lou  XI,  65. 

(")  Joi,  XXXIV.  36. 

p)  Par.  XXVIII,  41-42. 
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risplende 
In  una  parte  più,  e  meno  altrove  ('), 
perchè 

la  luce  divina  è  penetrante 
Per  l'universo,  secondo  ch'è  degno  (^); 

così  ne  deriva  che  una  creatura,  sì  nell'ordine  fisico  e 
morale  che  in  quello    della    grazia,    quanto    più  è    di- 
scosta da  Dio,   tanto   meno  ritrae  della  sua  sembianza, 
de'  suoi  attributi,   e  perciò    è    meno    perfetta  ;  e  quanto 
più  gli  si  avvicina,  tanto  più  in  sé  ritrae  e  rispecchia  delle 
perfezioni  di  Lui.   Questa  dottrina,  che  Dante  spiega  e 
conferma  in  un  tratto  luminoso  del    Poema    (3),  ne    fa 
veder  logico  e  manifesto  il   processo  graduale  e  distri- 
butivo di  colpa  e  di  pena  nelle    due    prime    Cantiche, 
e  di  merito  e  di  gloria  nella  terza;  dal  che    chiaro   si 
deduce    che   tal   procedimento  o    distribuzione    nell'  In- 
ferno sarà  da  meno  a  più,  da  più  a  meno  nel   Purga- 
torio, e  ancora  da  meno  a  più  nel  Paradiso. 

Ma  se  questa,  riveriti  Signori,  per  quanto  all'  indi- 
grosso e  sbiadita,  è  1'  orditura  della  Bwùia  Commedia, 
come  fece  Dante,  coni'  egli  direbbe,  a  mettervi  la  tra- 
ma ('*),  e  a  darci  una  tela,  che  attira  l'ammirazione 
dei  secoli,  perchè  così  leggiadra  di  scienza,  così  venu- 
sta di  disegno,  tanto  colorita  d'  ogni  poetica  beltà,  da 
poter  ben  dire  con  lui,  che 


(')  Par.  I,  13. 
CO  loi,  XXXI,  22-23. 
(^)  Par.  XXVIII,  16  7S. 
n  M,  XVII,  101-102. 
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Con  più  color  sommesse  e  sovrapposte 
Non  fèr  mai  in  drappo  Tartari  né  Turchi, 
Né  fùr  tai  tele  per  Aragne  imposte  Q)  ? 

La  risposta,  Signori,  è  semplicissima,  appunto  perchè 
r  Autore,  che  in  nulla  manca  all'  uopo  de'  suoi  stu- 
diosi, ci  porge  nelle  Opere  sue  tutti  gli  elementi  a  una 
conclusione  sicura.  Ed  ecco  come.  Volendo  egli  felicitare 
l'umanità  per  doppia  maniera,  secondo  i  due  nobilissimi 
fini,  che  la  Provvidenza  le  stabilì  da  conseguire,  come 
discorre  nell'ultimo  capo  della  sua  Monarchia;  e  pensan- 
do perciò  che  alla  struttura  e  formazione  del  suo  Poema 
doveva  concorrere  in  varia  misura  la  scienza  divina  e  1'  u- 
mana;  a  far  manifesta  a  pubblico  ammaestramento  l'avuta 
visione,  era  di  necessità  eh'  egli  vi  si  preparasse  con 
istudi  larghi  e  profondi.  Di  ciò  abbiamo  chiaro  docu- 
mento nella  conclusione  della  Vita  Nuova  ;  più  chiaro 
ancora  n'  abbiamo  un  altro  nel  Convito,  dove  ne  accerta 
che  pel  soverchio  studio  perdette  quasi  la  vista  (^)  ;  e  al- 
tro chiarissimo  ne  abbiamo  nel  Poema,  dove,  rivolgendosi 
alle  Muse,  confessa  che  per  loro  amore  sofferse  fa^ni, 
freddi  e  vigiglie  (^),  e  che  si  fece  pallido  sotto  l'  ombra 


Q)  Inf.  VII,  16-18. 

(^)  Tratt.  Ili,  9  :  «  Per  affaticare  lo  viso  molto  a  studio  di 
legg-ere,  in  tanto  debilitai  gli  spiriti  visivi,  che  le  stelle  mi  pa- 
reano  tutte  d'  alcuno  albore  ombrate  »  ;  cioè,  come  spiega  il 
Giuliani,  ricoperte  d'alcun  velo  di  nebbia.  E  forse  fu  per  que- 
sto incommodo,  che  Dante  divenne  devoto  di  S.  Lucia,  cosi 
da  assegnarle  nel  Poema  sì  nobile  ministero  {Inf.  II,  97  e  segg.  ; 
Purg.  IX,  52-57.  Cf.  Conv.  III,  5. 

(^')  Purg.  XXIX,  37-38). 
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di  Parnaso  (^)  :  il  che  tutto  bellamente  si  compendia 
nella  rigida  frase,  che  il  lavoro  del  poema  lo  fece  per 
più  anni  macro  (^);  risoluto  pur  anche,  come  scriveva 
allo  Scaligero  (^),  vitam  parvipendere  purché  gli  venisse 
fatto,  conducendo  a  fine  sì  ponderoso  teina  (^),  di  toc- 
care metam  praefixain. 

Pertanto,  coli'  ardore,  ond'  era  capace  quell'  anima 
ardentissima  del  pubblico  bene,  raccolse  tradizioni  e  leg- 
gende, cercò  i  volumi  dei  filosofi,  degli  storici,  dei 
poeti,  degli  oratori,  di  quanti  insomma  sapienti  la  ci- 
viltà greca  e  romana  serbava  ancora  nell'  età  sua,  e 
quanti  egli  cita  nelle  Opere  sue  di  spesso,  e  annovera 
nel  famoso  Castello  dei  Savj  ("'),  e  mostra  d'  avere  avuto 
in  conto  di"  maestri  ;  ma  sopra  tutti  Aristotele,  Virgilio 
e  Stazio  e*).  Ma  codesto  se  gli  poteva  in  parte  bastare 
pel  concetto  umano  della  felicità  temporale,  di  troppo 
più  gli  era  mestieri  per  quello  della  felicità  eterna,  se- 
condo r  intento  cristiano  e  soprannaturale.  Ond'  è  che 
a  fondo  studiò  la  Sacra  Bibbia,  i  Padri,  i  Dottori,  gli 
Scolastici,  e  di  quanti  sapienti  del  Cristianesimo  ci  fa 
la  rassegna  nel  cielo  del  Sole  (^)  :  ma  più  di  tutti   fra 


(')  Parg.  XXXI,  140. 

O  Par.  XXV,  2. 

('■')  Eimt.  X,  4. 

(^)  Par.  XXIII,  64. 

(•■^)  Inf.  IV,  83-144. 

(*^)  E  que'  cotali,  che  credono  scienza  moderna  scrutare  i 
larghi  sensi  e  gli  intenti  civili  nei  grandi  poemi,  veggano  nel  Con- 
vito (IV,  24  e  26)  come  Dante  il  sapesse  fare  circa  all'Eneide. 

C)  Par.  X,  94-138  e  II,  127-145- 
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i  Padri,  forse  per  conforme  attitudine  e  argutezza  d'  in- 
gegno, ebbe  caro  Sant'Agostino,  dei  cui  pensieri,  spe- 
cialmente sulla  filosofia  della  storia,  incrementò  e  fece 
vitale  il  Sacro  Poema  :  e  tra  gli  Scolastici,  Tommaso 
d'Aquino,  del  cui  sapere  teologico  impregnò  siffatta- 
mente r  opera  sua,  che  forse  non  senza  ragione  fu 
detto,  che  la  Commedia  dell'uno,  in  sostanza,  non  è 
che  la  Somma  dell'altro  posta  in    rima. 

Perciò  il  nostro  venerando  Augusto  Conti  nel  suo  bel 
libro  :  Dircorsi  del  tempo  in  un  viaggio  per  t Italia,  sa- 
pientemente notò  quando  scrisse  :  «  Chi  avrebbe  mai 
creduto  che  dalle  scuole  degli  Scolastici,  da  quei  distin- 
guo e  subdistinguono;  da  quelle  maggiori  e  minori;  dagli 
antecedenti  e  conseguenti,  avesse  poi  a  uscir  fuori  Dante, 
lo  scolaro  di  Virgilio,  ma  che  si  somiglia  poi  a  Virgilio 
quanto  Firenze  a  Roma  e  il  Cristianesimo  alla  paganità, 
e  il  Trecento  all'  età  di  Augusto  ?  La  Teologia  e  la 
Filosofia  dentro  di  lui  si  convertirono  in  un  che  di  con- 
creto, nelle  immagini  di  questo  mondo  e  dell'  altro  : 
egli  unificò  la  sapienza  con  Beatrice,  la  speculazione 
con  1'  amore  :  tutto  ciò  che  Dante  aveva  imparato,  e 
ciò  che  aveva  patito  e  sperato,  1'  Italia  e  1'  Impero,  il 
Comune  proprio  e  il  Papato,  S.  Tommaso  e  Aristotele, 
i  poeti  volgari  e  Virgilio,  tutto  si  compose  in  unità, 
prese  immagine,  ed  ecco  il  Poema  Sacro.  »  Parole  sa- 
pienti :  ma  io  oserei  dire  che  veramente  la  ragione 
formale  del  gran  Poema  e  1'  alito  avvivatore,  che  il  fece 
mirando  e  perpetuo,  sta  in  ciò  che  nessun  poeta  prima 
di  lui  e  quanto  lui  seppe  trarre  tanto  profitto  dalla  Re- 
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ligione  per  imprimer  vita  e  perennità  ai  fantasmi  poe- 
tici ;  onde  a  buon  diritto  Dante  il  suo  Poema  appella 
sacro  e  sacrato  ;    e  bene  il    Tommaseo    avvertì    che    la 
Divina  Commedia  comprende  le  più  alte  cose,  che  dalla 
Bibbia  in  qua  si  contassero  mai  ;  imperocché  mentre  le 
altre  visioni  medioevali  del  concetto  morale  e  dell'idea 
religiosa  e  del  vero  suo  intento  si  valgono  solo  in  parte 
e  quasi  per  indiretto,  la  Visione  Dantesca  n'  è  ripiena 
e  riboccante   per   modo,    che    della    Religione  e    della 
morale  cristiana  misura    e  sfiora  l' intiero  campo  così, 
che  Dante  delle  verità  e  delle  norme  del  Cristianesimo 
fece  la  parte  essenziale  e  più  potente  dell'Opera  sua  ; 
e  in  ciò  non  pur  precursori,  ma  fra  i  gra)idi  poeti  non 
ebbe  neppur  seguaci,  se  non,  e  solo  in  parte,  il  Milton 
e  il  Klopstok.  Ma  non  basta:  mentre  proclama  alto  le 
verità  soprannaturali  e  gli  ideali  del  Cristianesimo,  at- 
tira a  sé  il  lettore,  che  sente  nelle  parole  dello    scrit- 
tore un  convincimento  profondo,  una  persuasione    sin- 
cera,   talora    anzi    espressa  con  parola  soverchiamente 
sdegnosa    e   vivace  (^).   E  tanto  era  vivo  in  lui  l'osse- 
quio e  l'ardor  della  fede,  da  presentire  e  proclamare  il 
suggello  dogmatico  di  certe  verità    dall'  infallibile  ma- 
gistero della  Chiesa    non    anco    allora    sanzionate  per 
tali  (2).  Per  questo  i  suoi    contemporanei    degnamente 

(')  Nel  Cono.  IV,  5,  per  esempio  :  «  Oh  stoltissime  e  vi- 
lissime  bestiuole,  che  presumete  contro  a  nostra  Fede  parlare  ' 
Maledetti  siate  voi  e  la  vostra  presunzione  e  chi  a  voi  credo.  »' 
E  im,  14  :  «  Risponder  si  vorrebbe,  non  colle  parole,  ma  col 
coltello  a  tanta  bestialità.  »  Cf.  Par.  XXI,  106-148. 

{')  Due  soQO  i  dogmi,  cui  Dante  colla  sua  fede  e  pietà  rese 
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pensarono,  e  solennemente  scolpirono  sul  suo  mausoleo  : 

Theologus  Dantes,  nullius  dogmatis  expers  ('); 
e  certo  per  questo  il  Gioberti  affermò  che  Dante  fu  // 
creatore  dell'epopea   cattolica.    Infatti    Omero  dipinge   e 
canta  il  mondo  greco  ;  Virgilio  il  mondo  latino,  e  tutti 
e  due 

Il  tempo  degli  Dei  falsi  e  bugiardi  (■^), 

con  tutta  la  sequela  di  morali  miserie,  che  da  quelle 
credenze  di  necessità  si  spandevano  sull'umana  società, 
rendendola  incapace  d'una  vera  civiltà  o  d'una  civiltà 
duratura.  Dante  invece  si  libra  a  volo  sull'ali  della 
fede  :  disingannato  del  mondo,  calunniato,  ridotto  a 
farsi  parte  da  sé  stesso  (^),  non  resta  depressa  la  sua 
anima,  non  si  abbandona  a  quelle  lamentose  e  infe- 
conde malinconie,  che  disvelano  e  g^rettezza  d'  animo 
e  irrequieto  orgoglio,  e  che  poi  si  risolvono  in  cruccio, 
in  abbominio,  in  maledizione  di  sé  e  di  tutti  ;  ma  quasi 


anticipato  ossequio  ;  1'  immacolato  concepimento  di  Maria 
{Conv.  IV,  5;  Par.  XXIII,  104-105),  e  l'infallibilità  personale 
del  Pontefice  Romano  in  cose  di  fede  e  di  morale  {Par.W, 
13-21). 

Della  corporea  assunzione  di  Maria,  non  ancora  definita 
dalla  Chiesa,  Dante  fa  chiara  professione  {Par.  XXV,  127-124) 

(')  Nell'epigrafe,  che  pel  sepolcro  di  Dante  scrisse  Giovanni 
Del  Virgilio  (cf.  Fraticelli,  Vii.  Dante,  cap.  X).  Della  scienza 
teologica,  che  puossi  trarre  dal  sacro  Poema  scriveva  il  Salvini 
in  un  suo  CajJÌtolo  al  Redi  : 

Ed  ho  imparato  più  teologia 

In  questi  giorni  che  ho  riletto  Dante, 
Che  nelle  scuole  fatto  non  avria. 

C)  Inf.  I,  72. 

(3)  Par.  XVII  69  .  Cf.  Inf.  XV,  70-72. 
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con  accento  di  tripudio  cantando  la  grandezza  di  chi 
seppe  staccarsi  dal  mondo  e  sprezzare  le  sue  sedu- 
centi miserie  (^),  solleva  il  suo  pensiero  e  le  sue  spe- 
ranze, e  sale  ;  sale,  corroborato  dalla  certezza  che  il 
dolore  cristianamente  sofferto  è^  come  il  suo  Purga- 
torio, purificazione  e  scala  al  cielo  ;  e  nella  sua  mi- 
stica ascensione  dando  un'occhiata  di  compassione  alla 
terra,  a  questo  nido  e  teatro  di  tante  prevaricazioni, 
a  questa 

Aiuola  che  ci  fa  tanto  feroci  (^), 

canta 

Queir  Uno  e  Due  e  Tre,  che  sempre  vive 
E  regna  sempre  .... 
Non  circoscritto,  e  tutto  circoscrive  (^); 

canta  quella  credenza  da  Cristo  portata  in  terra,  ch'e- 
gli definisce 

La  Verità,  che  tanto  ci  subHma  ('*); 
dalla  quale,  nobilitando  cuori  ed  intelletti,  viene  e  prende 
forma 

quel  caldo. 
Che  fa  nascere  i  fiori  e  i  frutti  santi  Q). 

E  in  tale  elevazione  di  spirito,  di    affetto,  di  fantasia, 


(')  Veggansi  i  Canti  {Par.  XI  e  XII)  in  lode  di  S.  Francesco 
e  di  S.  Domenico. 

(2)  Par.  XXII,  151. 

(»)  loi,  XIV,  28-30. 

(^)  loi,  XXII,  42,  in  bella  apposizione  agli  Del  falsi  e  bu- 
giardi toccati  testé. 

(^)  lei,  P.  48.  E  si  badi  alla  bellissima  antitesi:  questi  fiori, 
cioè  pensieri  ed  affetti,  sono  in  dritta  opposizione  al  puzzo,  con 
che  il  Poeta  altrove  accenna  al  Paganesimo  {Par.  XX,    125); 
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tocca    i    più    augusti    misteri,    accenna,  o    propone,   o 
snoda  i  più  alti  problemi  dalla  teologia  e  della   meta- 
fisica; scruta  la  creazione,   contempla  le    sue    bellezze, 
la  conservazione,  l'ordine  impressovi  da   Dio,    e    sente 
l'inno  ch'indi  risorge  e  lo   ricanta,    a    quella    Provvi- 
denza che  governa  il  mondo  (i)  ;  e  a  spiegare  cause  ed 
effetti  ficca  l'acuto  ma  riverente  sguardo  per  entro   le 
ragioni  della  filosofia  della  storia,  e  spiega  con  esse  le 
cose  liete  ed  avverse,    il    sorgere    e   il    decadere    delle 
nazioni,  i  rivolgimenti  e  le  mutazioni,    sì    private    che 
pubbliche  di  quaggiù,  effetto  di  Provvidenza   che 
permuta  a  tempo  li  ben  vani 
Di  gente  in  gente,  e  d'uno  in  altro  sangue 
Oltre  la  difension  dei  senni  umani  : 
Per  che  una  gente  impera,  e  l'altra  langue  {^)  ; 
e    con    immagini,  che    son    pitture,  con    pensieri    che 
paiono  visioni,  e  con    versi    che    suonano    trionfo,  del 
Cristianesimo  e  della  cristiana  famiglia    canta    gli    alti 
destini  e  le  immortali  speranze,  infino  che  tutto  si  im- 
merge   in    Dio,  dove  T  intelletto  è  in  piena    concordia 
coli' affetto  e  colla  volontà,    e  vi  si    posa,    vi    si    bea, 
perchè,  com'egli   scrisse  (3),  invento  Principio  seu  Primo, 
viielicet  Deo,  nihil  est  quod  ulterius  quaeratnr  ;    latino 
che  rifiorisce  nella  conclusionale  terzina    del  Paradiso. 


e  non  può  non  venire  in  mente  il  grazioso  passo,  che  qui  tanto 
illustra  {Eeeli,  IV,  23)  :  Flores  mei  fruetus  fionoris  &t 
lìonestatis. 

(')  Par.  XI,  28. 

(2)  Inf.  VII,  79-82. 

{;')  Episf.  l  33. 
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Data  cotal  fede,  data  tanta  scienza  teologica,  ce  n'è 
d'  avanzo  per  vedere  quanto  male  s'apponessero  alcuni 
moderni,  che  nello  smarrimento  di  Dante  e  nella  selva 
selvaggia,  anziché  un  deviamento  morale,  come  il  Poeta 
stesso  ne  obbliga  a  credere  (^),  ci  scorgono  un  com- 
plesso di  errori  contro  la  Fede,  del  che  in  tutte  le 
Opere  del  Nostro  non  c'è  neppur  sentore,  e  su  di  che 
nessuno  degli  antichi  chiosatori  sollevò  mai  dubbio  di 
sorta.  Dato  ciò,  che  s'ha  a  dire  di  quella,  diciamola  così, 
prepotenza  ed  enormità,  di  tanto  sfregio  al  buon  senso, 
la  quale,  non  sono  molti  anni,  saltò  in  testa  a  qual- 
cuno, di  voler  con  Dante,  solennemente  insediato,  far 
guerra  alla  Chiesa  ?  tale  pensata^  che  meglio  Dante 
appellerebbe  inai  colo  (^),  è  degna,  se  non  isbaglio,  di 
quel  genere  di  persone,  delle  quali  egli  lasciò  scritto, 
che  de  suis  terminis  egredientes,  per  aliena  castra  dis- 
currunt,  ubi  nihil  intelligentes  ipsi,  nihil  intelliguntur  ; 
et  sic  provocant  quosdam  ad  iram,  qiiosdam  ad  indigna- 
tionem,  nonnullos  ad  risum  (■^]. 

Che  se  dal  punto  di  vista  religioso,  trattato  expro- 
fesso, deriva  e  si  spiega  la  perpetuità  della  Divina  Com- 
media infin  che  viva  nel  mondo  il  Cristianesimo,  de- 
riva e  si  spiega  del  pari  la  ragione  della  sua  univer- 
salità, che  ha  rincalzo  e  prova  anche  da  questo  irrepu- 
gnabile fatto  (nel  che  Dante  non  può  avere,  sotto   un 


(1)  Purg.  XXIII,  115  e  sef/r/.  ;  XXVI,  58;  XXX,  109-145; 
XXXI,  34-36;  Par.  XXVI,  55-63  ;  XXXI,  79  90;  XXXIII,  34-37- 

(2)  Inf.  XXXI,  77. 

(•')  Mon.  Ili,  3.  Ognuno    capisce    che    qui  alludo  alla  isti- 
tuzione, da  parte  del   Governo,  d'una   Cattedra   Dantesca   in 
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certo  rispetto,  per  competitore  che  lo  Sakaspeare),  che 
l'AUighieri,  conscio  e  sempre  inteso  al  fine  propostosi, 
non  imprime  né  esprime  l'umanità  latina  o  italica,  ma 
dell'umanità  intera  coglie  e  trasceglie  ciò  che  in  essa 
v'  è  di  ingenito  e  permanente,  le  sue  tendenze,  i  suoi 
bisogni,  le  sue  aspirazioni  ;  e  1'  umanità,  nelle  sue  qua- 
lità essenziali,  non  si  cambia  mai.  Onde  se  saviamente 
dice  il  Carducci  che  Dante  fu  la  voce  di  dodici  secoli 
Cristiani  (^),  meglio  ancora  è  il  dire  eh'  egli  fu  ed  è 
il  poeta  del  Cristianesimo  e  di  tutti  i  tempi  (-). 

Ora,  per  quanto  Dante  avesse  coscienza  essere  forte 
ed  alto  il  proprio  ingegno  (3),  non  per  questo  si  dissi- 
mulava le  grandi  difficoltà    dell'  impresa,    specialmente 


Roma  tre  anni  dopo  che  Leone  XIII  aveva  istituito  la  Catt  edra 
sua:  e  chi  abbia  fior  d'intelletto,  ben  può  argomentare  con 
quanta  lealtà  e  conoscenza  di  causa  si  votasse  dal  Parlamento 
quelle  legge^  il  cui  spirito  informante  (il  Bovio,  che  ne  era 
il  proponente,  lo  disse  aperto)  era  di  combattere  con  Dante 
la  Chiesa  e  il  Papato.  Fu  allora  risposto  da  qualcuno  che 
pretendere  di  far  guerra  al  Papato  coli 'Opere  di  Dante,  gli 
era  quanto  pretendere  di  far  guerra  al  Cristianesimo  colle 
Epistole  di  S.  Paolo  :  ma  al  Bovio  e  a  quella  istituzione,  sug- 
gerita da  intento  settario,  Ruggero  Bonghi  neWAthenaeum  di 
Londra  del  7  Luglio  1 888  (cortesemente  elogiando  la  Cattedra 
Dantesca  stabilita  dal  Papa  e  il  suo  titolare),  diede  la  derrata  e 
il  vantaggino;  e  la  Cattedra  fondata  con  tanto  scalpore  e  solennità 
rimase  e  rimane  ancor  vuota  (Veggasi  di  ciò  il  mio  lavoro  La  Ri- 
forma Sociale  di  Leone  XIII  ecc.,  la  Nota  in  fine  dell'  ultima 
Conferenza,  dove  lo  scritto  del  Bonghi  è  riportato  integral- 
mente). 

(')  Op.  ciL,  pag.  45. 

(■')  Ivi,  pag.  36. 

(3)  Cf.  Inf.  II,  7;  X,  59:  XV,  55-7;  XXVI,  2x-'>4;  Par.  XXII, 
112-114. 
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per  la  vastità  della  materia,  per  la  novità  e  altezza  del 
sog^getto,  e  anche  per  le  condizioni  della  lingua  volgare: 
da  ciò  quelle  perplessità,  quelle  candide  confessioni  d'in- 
sufficienza, che  non  di  rado  ci  occorrono  nel  Poema; 
a  mo'  d'esempio  : 

Non  senza  tema  a  dicer  mi  conduco  ; 
Che  non  è  impresa  da  pigliare  a  gabbo 
Descriver  fondo  a  tutto  1'  universo, 
Né  da  lingua  che  chiami  mamma  o  babbo  (•); 
e  altrove  : 

L'acqua  ch'io  prendo,  giammai  non  si  corse  ('); 
e  ancora  : 

Quello  che  mi  convien  ritrar  testeso, 

Non  portò  voce  mai,  né  scrisse  inchiostro. 
Né  fu  per  fantasia  giammai  compreso  (•'). 

Ed  ecco  un  altro  lato  dell'  indole  di  Dante  ;  pur  in 
mezzo  alle  dubbiezze,  come  sentiste,  di  non  avere  le 
bastevoli  forze,  sentiste  anche  come  fosse  vivo  in  lui 
r  amor  di  novità,  di  quella  novità  feconda  al  progresso 
dell'  umana  famiglia,  di  quella  novità,  di  cui  è  pur 
cenno  nel  proemio  della  Volgare  Eloquenza  e  della 
Monarchia  per  la  ragione  sapientissima  quivi  addotta. 
Per  ben  dunque  distribuire  sì  gran  messe  di  svariata 
materia,  e  per  incarnare  il  suo  benefico  intento  di  fare  del 
divisato  Poema  un'  opera  dottrinale,  importava  innanzi 
tratto  scegliere  il  protagonista:  né  qui  possiamo  consen- 

(')  Inf.  XXXII,  6-9. 
(2)  Par.  II,  7. 
O  lei,  XIX,  7-9. 
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tire  col  Carducci,  che  intende  esser  tre  i  protagonisti  della 
Commedia,  Dante,  Virgilio  e  Beatrice  (^);  ma  dove  s'am- 
metta ciò,  io  domando  :  perchè  non  aggiungerne,  in 
tal  caso,  un  quarto,  San  Bernardo,  per  la  parte  rile- 
vantissima e  complementare  che  ha  nello  sviluppo  della 
Visi(.)ne  ?  però,  dato  pure  che  la  pluralità  dei  prot-a- 
gonisti  potesse  conciliarsi  coll'unità  del  gran  dramma, 
l'asserto  del  Carducci  è  in  perfetta  opposizione  a  quanto 
Dante  medesimo  stabilisce  e  dichiara,  perchè  nella  sua 
Epistola  allo  Scaligero  (^)  ne  dice  preciso  che  1'  agens, 
ovvero  il  protagonista,  è  uno  solo,  e  questi  egli  pro- 
prio in  persona  ;  il  quale,  a  sua  volta,  non  rappresenta 
sé  medesimo,  sibbene  l'intiera  umanità.  E  ora  il  gran 
concetto  del  Poema  si  spiana  e  s'allarga.  Questa  uma- 
nità essendo  chiamata  dalla  Provvidenza  a  due  fini  no- 
bilissimi, a  due  felicità,  la  temporale  e  l'eterna,  chiaro 
deriva  che  Dante,  assommandola  in  sé,  nel  mistico  suo 
viaggio,  che  ambedue  quelle  felicità  insegna  e  com- 
prende, aveva  bisogno  d'  una  duplice  guida,  l'una  che 
lo  perfezionasse  secondo  i  dettami  d^lla  ragione  o  della 
scienza  umana,  e  1'  altra  secondo  qwelli  della  Fede  o 
della  scienza  divina.  E  così,  o  Signori,  ecco  presen- 
tarcisi  chiara  la  duplice  divisione  del  Poema,  ecco  ben 
segnati  e  prefiniti  i  due  campi,  entro  i  quali  dovrà  eser- 
citarsi e  compiersi  il  ministero  delle  due  guide,  Virgi- 
lio e  Beatrice  :  e  non  sono  io  che  vel  dico,  ma  è  Dante 
stesso,  il  quale,  a  scanso  di  malintesi,  ci  fece  chiara  e 

(')  Oli.  di.,  pag.  36. 
(■')  Nel  ?.  XIV. 
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palmare  una  tal  divisione;  e  desterebbe  somma  mara- 
viglia (se  in  questo  genere  di  studi  la  maraviglia  fosse 
ormai  possibile),  che  la   quasi  totalità  de'  suoi    chiosa- 
tori e  critici  non  v'  abbia  posto  mente,  onde  nacquero 
tante   contraddizioni    e  fallaci    affermazioni.    Ma    vi    ha 
colpa  Dante?  poteva  egli  essere    più    chiaro?  sentite: 
in  un  punto  del  Purgatorio   C),    in   un'  altissima    que- 
stione, che  tiene  del    morale    e    del    metafisico,    Dante 
mosse  a  VirgHo  un'  acuta  obbiezione  ;  e  il  buon  Man- 
tovano con  tutta  franchezza  e  candore  gli  rispose  così: 
quanto  ragion  qui  vede 
Dir  ti  poss'  io  ;  da  indi  in  là  t'  aspetta 
Pure  a  Beatrice,  oh'  è  opra  di  fede  ('^). 

Così  precisa  divisione  della  Commedia  in  due  campi, 
r  uno  dispositivo  e  preparatore  dell'  altro,  e  1'  uno  che 
l'altro    nobilita   e    compie,    per    ogni    uomo,  ch'abbia 
fior  d' intelletto,  deve  esser  norma   criticamente  auten- 
tica, e  perciò  sicura  e  irrepugnabile,  per  procedere  con 
passo  sicuro  ad  intendere  ed  esporre  nelle  sue   supre- 
me ragioni  di  scopo    il    Sacro    Poema.    E    perciò    due 
osservazioni  spontaneamente  mi  si    affacciano   e  di  ca- 
pitale importanza  per  gli  studi  danteschi  ;  la  prima  si 
é  che  dunque,  tenendo  debita  fede  all'allegato    testo, 
s'  ingannarono    a   partito    e    spacciarono    lucciole    per 
lanterne  quanti  affermarono  essere  la  Divina  Commedia 
o  d'  indole  puramente  umana    e    civile,    ovvero    pura- 


(')  Cf.  XVIII,  40  e  segg. 
(')  Iri  ,  46-48. 


—  5Ò  — 
mente  ascetica  e  religiosa.  La  seconda  osservazione  si 
è,  che  per  le  riferite  parole  di  Virgilio  risulta  chiaro 
come  il  sole  1'  intimo  legame  della  Commedia  colla 
Monarchia  e  1'  identità  dello  scopo,  di  maniera,  come 
direbbe  Dante, 

Che  più  non  si  pareggia  mo'  ed  issa  (')  : 

per  la  qual  cosa  negli  studi  danteschi  e  nella   conoscenza 
della  mente  del  Filosofo-Poeta  mostrerebbe  di  essere  ben 
addietro  chi  se  ne  stesse  incerto  e  perplesso  ad  ammettere 
questa   proposizione,  che  cioè  il  Motiarcha  o  Imperator 
della  Monarchia,  in  sostanza,  non  è  altro  che  il  Virgilio  del 
Poema;  come  la  Beatrice  del  Poema  non  è  altro  che  il  6V(!W- 
mus  Pontifex  della  Monarchia.  In  prova  di  ciò  un  tratto 
dall'  ultimo  capo  di  quest'  opera,  dove  l' Autore  discorre 
delle  due  felicità,  cui  1'  umanità  deve  tendere,  e  dei  di- 
versi mezzi  per  conseguirla,  vi  dice  tutto  e  tutto  vi  con- 
ferma. Dopo  aver  egli  espresso  che  dtios  fines  Providen- 
Ha  illa  inenarrabilis  homini  proposnit  intendendos,   bea- 
titndinem  scilicet  huius  vitcB,  quae  i?i  operatione  propriae 
virtutis    consista  ;    et    beatitndinem    vitae  ceternae,     qiiae 
consistit  in  fruitione  divini  Aspectus,  così  prosegue  :  Ad 
has  quidevi  beatitudines ,  velut  ad  diversas  conchisiones ,  per 
diversa  media  venire  oportet:  nam  ad  primain,  per  philo- 
sophica  documenta  veìiimus  ;  ad  sectuidjim  vero  per  docu- 
m,enta  spiritualia Propter  qtwd  opus  fuit  homini  dupli- 
ci Directivo,  secundum  duplicem  finem;  scilicet  Imperator    e 
qui   secundum  philosophica    documenta    genus  humanum 

(')  Inf.  XXIII,  7. 
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ad  tenipor aleni  felicitatem  dirigerei;  et  Sunwio  Pontijìce, 
qui  secundnm  revelata  hnmanum  genius  perduceret  ad  vi- 
tam  aternam  {^).  Io  non  so,  o  Signori,  se  Dante  poteva 
con  più  chiarezza  proporre  ed  esporre  il  grande  princi- 
pio sì  religioso  che  politico,  sì  morale  che  civile,  che, 
come  spirito  vitale,  insieme  alla  Monarchia  anima  ed 
avviva  da  capo  a  fondo  tutta  quanta  la  sua  Commedia: 
onde  reca  stupore  e  dolore  insieme  che,  in  onta  a  ciò, 
siensi  potuti  perpetrare  tanti  storcimenti  del  suo  schietto 
e  benefico  pensiero,  e  gli  sieno  state  attribuite  tante 
reità  religiose  e  deliramenti  politici,  oltraggiosi  alla  sua 
fede  e  al  suo  vero  patriottismo,  di  quanti  malaugurata- 
mente c'è  testimonio  la  letteratura  dantesca,  specialmente 
da  mezzo  secolo  in  qua. 

Da  ciò  la  grande  necessità  del  salutare  principio  di 
spiegar  Dante  con  .Dante;  principio  che  non  istà,  come 
qualcuno  malamente  credette  e  crede,  nel  conferir  que- 
sta con  quella  frase,  quella  con  questa  dizione,  ma  con- 
siste nel  ricercare,  col  sussidio  di  tutte  le  Opere  sue  e 
dei  grandi,  eh'  egli  studiò,  la  sua  mente,  il  suo  genuino 
pensiero,  di  ricostruirlo,  di  illuminarlo,  di  presentarlo 
vivo  e  compiuto,  perchè  torni  di  trionfo  alla  verità,  di 
utile  ai  lettori,  di  gloria  a  Lui  (-). 

L'  allegoria,  ben  lo  sapete,  Signori,  domina  tutta  la 


(')  Mon.  Ili,  15. 

(■•^)  A  tal  proposito,  il  Ridolfi,  richiesto  dal  Magalotti  qual 
si  doresse  ritjuardare  come  /'  ottimo  dei  commentatori 
di  Dante,  rispose  così  :  Quanto  a  perfetto  commentatore, 
nessuno  io  ne  conosco  :  il  Daniello  è  buono,  ma    scarso; 
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Divina  Commedia  ;  e  considerata  così,  1'  intiera  Opera, 
come  ne  insegna  lo  stesso  Dante,  ha  per  soggetto  homo, 
prout  inerendo  ani  demerendo  per  arbitrii  libertatem ,  Ju- 
stitiae  proemianti  aut  pumenti  obnoxius  est  (^)  :  e  così  ab- 
biamo la  visione  del  triplice  stato  delle  anime  nell'  altro 
mondo,  dannate,  penitenti,  beate,  e  la  conseguente  triplice 
divisione  del  Poema.  Vero  è  che  sotto  tal  velo  allegorico  la 
morale  può  anche  chiaramente  vedere  adombrate  le  tre 
condizioni  dell'  umanità  in  questa  vita,  cioè  la  colpa,  la 
penitenza,  la  virtù;  in  altre  parole,  l'uomo  che  schiavo  de' 
suoi  errori  e  delle  sue  passioni,  nell'  irrequieta  sua  co- 
scienza sente  un  anticipato  inferno  ;  1'  uomo  che,  caduto, 
in  virtù  di  Cristo  si  rileva,  piange  e  spera;  l'uomo 
finalmente  che  staccato  dalle  cose  transitorie  e  raffermato 
nel  bene,  con  Filippo  Neri  va  giubilante  gridando  :  Pa- 
radiso, Paradiso  ! 

Di  più  :  notabile  il  metodo,  che  l'Allighieri  man- 
tiene costante  nelle  sue  dimostrazioni  e  in  tutte  le  O- 
pere  sue  ;  e  tal  metodo  si  fonda  su  questo  principio 
da  lui  espresso,  che  cioè  veritas  patere  potest  non  so- 
bini  Itcmine  rationis  humanae,  sed  etiam    radio  divinae 


il  VelluteUo  è  copioso,  m.a.  talora  e  spesso  non  la  coglie; 
il  Landino  per  le  cose  fiorentine  è  stimabile  ;  il  Buti,  per 
uno  che  si  voglia  mettere  a  scuola,  vale  un  tesoro:  l'otti- 
mo interpete  è  Dante  a  sé  medesimo.  E  ciò,  in  sostanza, 
viene  a  confermare  quanto  dichiarò  1'  illustre  prof.  Del  Lungo 
(Dante  ne'  tempi  di  Dante,  Bologna,  Zanichelli,  i888,  nel- 
r  Avvertenza  ),  che  non  può  darsi  piena  e  vera  conoscenza 
del  Sacro  Poema,  se  non  col  restituire  a  Dante  i  pensieri  e  i 
sentimenti  che  erano  di  lui. 
(')  Epist.  X,  8. 
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Auctoritatis  (^)  ;  ond'  è  eh'  egli  tratta  sempre    le    que- 
stioni, come  s'esprime  nel    Convito  i^^,  prima  per  modo 
naturale,  e  poi  per  modo   teologico,    cioè  divino   e  spiri- 
tuale (^)  ;  che  è  quanto  un  dire,  come  scrive  nel  Poema, 

per  intelletto  umano, 
E  per  autoritade  a  lui  concorde  (•*): 

stantechè,  se  tra  l'umano  intelletto  e  le  verità  rivelate 
Dante  scorgeva  un  infinito  divario,  e  la  ragione  umana 
dalla  sapienza  divina 

Distar  cotanto,  quanto  si  discorda 
IJa  terra  il  eie),  che  più  alto  fessina  (''), 

tuttavia  non  ammetteva  discordia  ;  che  anzi  quanto  del 
nostro  intelletto,  in  cento  luoghi  delle  sue  Opere,  pro- 
fessa la  fievolezza,  tanto  più  predica  il  bisogno  eh'  esso 
s'appoggi  e  rinfranchi  alla  Rivelazione,  supremo  criterio 
della  verità  e  della  legge  morale,  ogni  detto  della  S. 
Scrittura  avendo  per  lui  vigore  di    sillogismo    conclu- 


(')  Moti.  II,  I. 

(;')  Tratt.  IV,  21. 

(■'')  E  nella  Man.  II,  u:  Hucusque  patet  propoHìtum  per 
raiiones;  sed  deinceps  ex  principiis  Fidei  cfiristianae  ite- 
rum  jiatefaciendum  est.  E  cf.  Purg.  XVIII,  46-48.  Ecco  per- 
chè alla  formazione  del  Poema  dice  che  ha  ponto  mano  Cielo 
e  Terra  (Por.  XXV,  2).  Nella  Mon.  Ili,  15,  per  pfiilosophica 
documenta,  e  />er  documenta  apiritualia.  E  nella  Vulg.  EL, 
1,5:  ratio  tam  ex  Huperioribus,  quam  inferioribus  sumpta. 
Cf.  Par.  XXVI.  25-7.  E  cf.  ini,  25-27  e  XXIV,  46-47. 

('')  Par.  XXVI,  46-47  ;  e  si  vegga  il  mio  Commento  a  questo 
luogo.  NeWEpist.  X,  22  ;  Similiter  ae  Scientiafacii  Auctoritas. 

(■>)  Purg.  XXXIII,  88-90. 
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dentissimj(^);  e  là  dov'  essa  parla,  ogni  argomento  della 
ragione  deve  tacere  (-);  e  ciò  per  quello  che  ne  scrive 
nel  Convito^  che  la  dottrina  rivelata  ne  fa  certi  sopra 
tutte  altre  ragioni,  perchè  dataci  da  Dio  (3),  che  è  quel 
Vero  essenziale, 

Di  fuor  dal  qua!  nessun  vero  si  spazia  (^), 

e  nel  quale  si  queta  ogni  ititelletto  (^},  perchè  la  divina 
scie?iza  è  piena  di  tutta  pace  (").  Ma  ciò,  ognun  lo  vede,  sa- 
rebbe stato  ancor  poco,  se  nell'interpretazione  della  Santa 
Scrittura  non  avesse  ammesso,  come  fa  solennemente, 
l'infallibile  magistero  della Chiesa(^).  Perii  che,  o  Signori, 
sono  ben  certo  che  nessuno  potrà  mai  ragionevolmente 
impugnare  questa  mia  doppia  affermazione  :  nessun 
grande  scrittore  fra'  laici  aver  fatto  tanto  tesoro  di  dot- 
trina sacra,  e  nessuno  aver  mosso  sì  fiera  e  costante 
guerra  al  razionalismo  quanto  e  come  Dante  Allighieri. 
Con  tali  sussidi,  con  tali  avvedimenti  ed  intenti 
ci  diede,  come  scriveva  un  illustre  Toscano,  «  il  Poema 
dei  tre  mondi,  che  mentre  non  sono  visibili  che  al- 
l' occhio  della  Fede,   nel   concepimento    dell'  Autore  si 


(')  l\tv.  XXIV,  91-96. 
(')  Ivi,  XIX,  82-84. 
(3)  Tratt  II,  9- 
(")  Par.  IV,  125-136. 

(^)  M,  XXVII,  108;  onde  nell'Inferno,   IL  17-18,    con  bella 
perifrasi  chiama  i  dannati 

le  genti  dolorose, 
Che  hanno  perduto  il  ben  dell'  intelletto. 

e*)  Conr.  II,   15. 

(')  Par.  V,  76-78  ;  Conv.  II,  4^6. 
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svolgono  come  storia  e  dramma  dell'  umanità,  come 
insegnamento  perenne  di  dottrine  religiose  e  civili  »  (*). 
Ma  tal  Poema,  mentre  nel  suo  tutto  insieme  e  nelle 
singole  sue  parti  ha  per  oggetto  la  Religione  e  i  mo- 
rali ammaestramenti,  s'  illumina  pure  e  splende  di 
tutti  quegli  abbellimenti,  che  al  suo  Autore  venivano  da 
una  svariata  cultura,  da  una  viva  e  teraca  fantasia  e 
da  un  altissimo  genio  poetico,  dietro  alle  norme  di 
queir  arte  nuova  e  potente  da  lui  creata,  e  della  quale 
avev  i  il  freno  in  sua  balia.  Ond'  è  che  nel  foggiare 
la  sua  Visione,  per  ardimento  d'  invenzione,  per  gran- 
dezza e  novità  di  disegno,  per  mirabilità  di  simmetria 
e  per  potenza  di  sentimento  ha  vinto  non  pur  quanto 
r  umano  ingegno  ardì  e  tentò  fino  a'  suoi  tempi,  ma 
anche  quanto  si  osò  dappoi.  Perciò  se  è  maraviglioso 
nel  disporre  e  ordinare  tanta  ricchezza  di  materia, 
quanta  dall'  universo  scibile  del  suo  tempo  seppe  rac- 
cogliere, così  da  formare  una  vera  enciclopedia;  nel- 
r  idoleggiare  e  nel  colorire  i  fantasmi  poetici,  e  nel 
porgere  a'  suoi  lettori  la  dottrina  nascosta  sotto  il  velame 
dei  versi  (~),  lo  fa  con  tant'  arte,  che  ben  disse  Ugo 
Foscolo,  che  in  Daìite  la  finzione  assieme  apparenza  e 
potere  di  verità.  E  che  dire  della  potenza  del  suo 
linguaggio,  plasmato,  si  può   dire,  da  lui,  trascelto  da 


(')  Cesare  Gnnstl,  Lettera  a  Mons.  Finto   de   Campos, 
del    27    Gennaio    1887. 

('-)  In/'.  IX,  61-63.  E  nel  Cono.  II,  i  :  «  Il  senso  allegorico 
è  (nullo  ch2  si  nasconde  sotto  il  manto  delle  favole,  ed  è  ima 
Verità  ascosa  sotto  bella  menzogna.  » 
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tutte  parti  del  bel  paese  dove  il  sì  suona,  perchè  unità  di 
linguaggio  dice  unità  di  nazione  ?  Le  immagini  poi 
e  le  similitudini  son  così  luminose  ed  evidenti,  da  non 
aver  competitore  che  il  solo  Omero  ;  persone  e  carat- 
teri e  moti  interni  non  pur  disegnati  o  dipinti,  ma 
scolpiti,  in  guisa  che  quando  uno  ha  letto  il  suo  Fari- 
nata, Capaneo,  Ugolino  non  li  dimentica  più  ;  come, 
una  volta  vedutili,  non  può  scordarsi  il  Mosè  di  Miche- 
langelo e  il  gruppo  del  Laocoonte.  Ma  ancora  più  :  ri- 
bocca di  sentenze  morali,  di  accorgimenti  civili,  di  aspi- 
razioni frequenti,  che  sublimano  l'anima  e  la  consolano, 
che  allargano  il  cuore  e  lo  fan  vigoroso  ;  per  nulla 
dire  dell'  acutezza  d'  osservazioni  e  della  concisione 
di  stile  impareggiabile,  insieme  abbracciando  e  segnan- 
do i  giusti  limiti  del  vero,  del  buono  e  del  bello,  i  tre 
principj  che  i  più  dei  moderni  disgraziatamente  e  in- 
giustamente vollero  scindere  nelle  tre  scuole  dei  ve- 
risti, dei  romantici,  degli  esteti  :  e  1'  arte  nel  Nostro,  a 
misura  del  variar  degli  oggetti,  va  dal  sublime  al  pe- 
destre, perchè  la  Divina  Commedia  contiene  della  poe- 
tica ogni  varietà  di  generi  e  forme.  E  fatto  singolare 
ancora  ;  Dante  dalla  lingua  del  popolo,  tuttavia  in- 
forme ed  incerta,  seppe  trascegliere  in  guisa  e  imprimervi 
il  suggello  della  stabilità  così,  che,  come  attesta  un  giu- 
dice, s'altri  mai,  competentissimo.  Cesare  Guasti,  no7i  vi 
ha  quasi  parola  o  frase  nella  Diviìia  Commedia,  che  si 
possa  dire  oggi  antiquata  (*). 


(')  Cf.  Atti  della  R.  Accademia  della  Crusca,  Adunanza 
del  19  Noe.  1877,  pag.  14.  E  il  Conti,  parlando  del  Giuliani  in 


^-      (H)       -- 

Ma  in  tanta  sincerità  di  fed^,  in  tanto  sentimento  cri- 
stiano e  in  tanto  ardore  del  bene  comune,  che  luminosi  si 
rispecchiano  da  tutti  i  suoi  scritti,  e  in  tanta  grandezza 
in  che  i  posteri  lo  posero,  e  che  ognor  meglio  giganteg- 
gia, Dante  non  ebbe    difetti?  Parecchi  glien  furono  ap- 
posti ;  ma  perchè  il  tempo  e  la  qualità  del  mio  discorso 
mi  tolgono  di  annoverarli    ad  uno  ad  uno    e   di    esami- 
narli debitamente;  e  perchè  la  più  parte  gli  furono    im- 
putati da  gente  di  poco  studio,  di  animo  leggiero  o  con 
intenti  passionati,  me  ne  passo,  e  d'uno  solo  lo    scagio- 
nerò, perchè  ha  più  parvenza  di  vero,  e  per  gli    effetti, 
che  poJsono  derivare,  può  avere,  direbbe  Dante,  piìi  di 
fiele  {^)\  voglio  dire  certe  sue  declamazioni  e  sfoghi  e  sfer- 
zate contro  persone  di  Chiesa.  E;4li  che  si  fece  inesorabile 
giudice  d'uomini  e  di  fatti,  e  che  per  dare  a'  suoi  giudizi 
r  impronta  d'  indipendenza,  di  spassionatezza  e  di  equa- 
nimità pose  il  suo  tribunale  nei  regni  oltramondani,  spas- 
sionato non  fu  sempre.  Egli  ha    un  bell'esporre  sul    suo 
tribunale  :  qui  appetito  non  si  torce  (-),    motto  solenne,   e 
che  per  senso  e  intrinseca  verità  risponde  a  capello    al- 
l'altro non   meno    solenne,   che    vediamo   scritto  sui    tri- 
bunali    moderni:     la    legge   è   nguzle  per    tutti:  nelle 
sue  stoccate  ha  un  bel  farsi  guidare    il  braccio    e    quasi 
costringere   ora    da    Beatrice  ("'),  or   da    qualche   anima 


wi/.'.o  al  pjpolo  di  Toicana:    Trovava  Dante  nella  lingua,  e 
la  lijKjaa  riva  in  Dante,  che  sì  minim,a  parte  n'ha  di  morta. 

(')  rar.  IV,  27. 

(■')  Ivi,  XV.I,  5. 

rM   l'ur^.   XXXIl,    104  105. 
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beata  ('),  e  perfino  dallo  stesso  S.  Pietro  (-)  :  il  vero  è 
che  forse  nella  solennità  appunto  degli  ordini  ricevuti 
lassù  a  pronunziare  quei  giudizi,  si  ha  un  indizio  che  la 
sua  coscienza  non  si  sentiva  del  tutto  tranquilla,  e  che 
cercava  perciò  una  discolpa;  insomma,  per  quanto  mostri 
di  ascender  lassù,  se.itiva  troppo  bene  che  tutto  non 
aveva  lasciato  quaggiù  delle  sue  avversioni  personali 
e  de'  suoi  pregiudizi.  Questa,  per  quanto  ci  rincresca,  è 
la  verità  :  ma  Dante  stesso,  citando  lo  Stagirita,  ne  in- 
segnò che  se  due  sono  gli  amici,  e  f  uno  è  la  verità, 
alla  verità  è  da  consentire  (^). 

Tuttavolta,  o  Signori,  da  queste  miserie  (che  appunto 
perchè  non  iscompagnabili  neppure  da  un  Dante,  fan 
chiaro  vedere  quanto  è  frale  la  misera  umanità),  da  que- 
ste miserie,  dico,  al  voler  inferirne,  come  alcuni  fecero, 
e  qualcuno  segue  a  fare  tuttavia,  che  Dante  rlon  solo  deviò 
dalla  vera  Fede,  ma  che  intese  perfino  di  farsi  riforma- 
tore della  Chiesa,  ci  corre  un  bel  tratto,  ed  è  una  mise- 
ria tr  )ppo  maggiore  di  quella  di  Dante;  perchè  s'  egli 
in  certi  suoi  giudizi  errava  per  eccesso  d'animo  ardente, 
il  suo  errore  non  esce  dall'imputabilità  puramen::e  storica, 
perchè  sentiva  orrore  (e  cel  dimostra  in  mille  luoghi 
delle  Opere  sue)  di  farsi  un  Oza  e  di  toccar  l'Arca  San- 
ta (^*);  mentre  la  pretesa    de'  suoi    falsi    amici    viene  da 


(')  Cf.  Par.  XVII,  127-129. 

(•')  Ivi,  XXVII,  64-66. 

(3)  Conv.  IV,  8. 

(*)  Cf.  Purg.  X,  55-57.  E  wéW Epist.  al  Cardinali  (^.  5)/  Nec 
Ozae  praesuinplio  me  inficiet  sui  tabe  reatus;  quia  ille  ad  Arcani, 
ego  ad  hoves  calcitrantes  et  per  abvia  distrahentes  attenda. 
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pensati  motivi  e  da   sacrileghi  propositi,   pe'  quali  sotto 
1'  egida  del  suo  gran  nome,  vorrebbero  non  pur  toccare 
1'  Arca  Santa,  ma,  se  venisse  lor  fatto,  rovesciarla  e  mano- 
mstterh  addirittura:  ma  parmi  sentire  l'oltraggiato  Poe- 
ta, che  nello  sdegno  della  sua  r.nta  Fede,  grida  un'altra 
volta  più  fiero  che  mai  :  compagnia  malvagia  e  scempia,., 
lungi  fia  dal  becco  l'erba  C).  E  non  dovremo  tenergli  nessun 
conto  a  sua  discolpa  delle  condizioni  di  tempo  moralmente 
troppo  differenti  da  quelle  dell'  età  nostra,  e    delle  diffi- 
coltà di  appurare  i  fatti,   e  delle  stesse  ragioni  della  fa- 
vola postica,  e  anche  delle  peculiari  condizioni  della  sua 
vita,  e  del  suo  rigido  sentire  ?  Che  se  talvolta  fu  severo 
ed  acre  con  Papi,  con  Principi  della  Chiesa  e  cogli  eccle- 
siastici, fu  forse  men  severo    e   meno    acre    con    Impe- 
ratori, con  Principi  civili  e  col  laicato?    D'altra  parte, 
se  appunto  per  ispiegare  certe  sue  sferzate   si    fa  forte 
di    questa    affermazione  :     ^ehts    Domus    Dei     comedii 
me  (0,  chi    vorrà    dargli    una    smentita,  e    proclamarlo 
ipocrita   e  bugiardo  ?   zelo  eccessivo  sì,  ipocrisia  e  men- 
zogna   no.    Consoliamoci,    o    Signori,   pensando    che    il 
tempo  è  di  Dio  la  provvidenza  e  la  giustizia  :    e  come 
il  tempo  mandò  in  fumo  la  ridicola  frenesia    del  Graul, 
che  Dante  fosse  pastore  della  Chiesa  Albigese  in  Firenze; 
e  quella  dell'  Aroux,  che  Dante  fosse  un  socialista;    e 
quella  più   marchiana  ancora  del    Gesuita    P.    Arduino, 
che  affermava  la  Divina  Commedia  essere  1'  opera  d'  un 


{■■)  Par.  XVII,  62,  con  Inf.  XV,  72 
(^)  Epist.  Vili,  ?.  5. 
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settario  e  seguace  di  Wiclefo  (^)  ;  così  sperderà  altre 
calunnie,  altri  attentati  alla  fede  pura  e  sincera  del  no- 
stro Allighieri.  Tuttavia,  come  tacerlo?  è  un  bel  feno- 
meno, Signori,  e  perciò  degno  di  nota  :  voi  sapete  di 
quante  insolenze  e  vituperii  abbia  il  Voltaire  gratificato 
la  Divina  Commedia;  di  nessun  libro,  per  quanto  scar- 
migliato, d'  un  barbaro  o  d'un  pazzo,  si  disse  mai  tanto. 
Ebbene  (e  qui  sta  il  fenomeno):  come  accadde,  e  per 
quai  reconditi  motivi,  che  ai  tempi  nostri,  uomini  se- 
guaci del  Voltaire  in  fatto  di  Religione,  e  di  odio  pari 
contro  Cristo  e  la  sua  Chiesa  e  di  eguali  intenti,  pare  che 
sdilinquiscano  d'  amor  per  Dante  ?  il  fenomemo  spie- 
gatelo voi.  Checché  ne  sia  di  ciò  (giova  ridirlo),  chi 
ebbe  il  non  comune  coraggio  di  dichiarare  di  voler  con 
Dante  combattere  il  Vaticano,  può  riporsi  il  progetto  in 
tasca,  daquando  l'Emiliani-Giudici,  non  certo  un  cleri- 
cale, dichiarò  che  Dante  era  credente  fervidissimo,  e  che 
serbò  purissima  la  sua  ortodossia  dogmatica  (^);  da  quando 
lo  Scartazzini,  che  cattolico  non  è,  ed  il  Carduci  che 
in  fatto  di  cattolicismo  è  quello  che  è,  ben  bene  sceve- 
rando, dotti  come  sono,  cosa  da  cosa,  riconobbero  e  leal- 
mente confessarono  il  cattolicismo  di  Dante  (^).  E  quant'è 


(')  Bene  osservarono  gli  Editori  Milanesi  nella  prefaz.  al 
Convito,  che  in  questa  opinione  avvi  tanto  di  vero,  quanto  in 
quella  dove  il  medesimo  Arduino  sognò  che  1'  Eneidi'  fosse  la- 
voro di  qualche  monaco  dei  bassi  tempi,  e  che  nella  venuta 
d'Enea  in  Italia  vi  si  adombrasse  il  viaggio  di  S.  Pietro  dalla 
Palestina  a   Roma  (cf.  Convito,  Padova,  Tip.  Minerva,  p.  XIV). 

r  )  Veggasi  in  fine  V Appendice  G. 

(•')  In  tutti  i  miei  scritti,  per  quanto  poveri,  non  perdetti  mai 
di  vista  questo  punto  capitale,  cioè  la  difesa  e  la  dimostrazione 
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del  Vaticano,  pare  che  li  s'abbia  si  poca  paura  di  Dante, 
che  il  regnante  Pontefice,  tre  anni    ancor  prima    che  il 
detto  progetto  si  sanzionasse,  aveva  già  a  Dante  in  questa 
Roma  consacrato  una  Cattedra  speciale.  —  So  bene,  o  Si- 
gnori (e  prevengo  l'obbiezione),  che  da  qualcuno,  per  uno 
oper  altro  motivo,  si  dirà  che  queste  mie  parole  non  sono 
che  predica  o  polemica  :  e  perche  no  ?  o  che  deve  esser 
lecito  agli  altri  di  maltrattar  Dante  e  di  farlo  credere  un 
fiero  settario,  e  non  a  noi  di   difenderlo  e   di    mostrarlo 
un  credente  sincero?    per  paura    della   predica    o  della 
polemica,  s'  ha  da  star  quatti  quatti  a  prender  le  basto- 
nate,   a  sentirne  lo  scroscio  e  il   suono    come  fosse  una 
una  bella  musica  ?  -  Al  glorioso  Leone  XIII  Dante 
è  debitore  di  un  altro  insigne  beneficio  e  favore,  perchè 
neir  accennata    controversia  nessuno  meglio   di    si   gran 
Papa  seppe  mettere    la  questione  ne'    veri   suoi    termini; 
di  certi  rovelli,  in  difesa    e  discolpa   dell'  infelice   Poeta.' 
additando  le  cause.  Infatti  in   un   pubblico   Documento.' 
ott'anni  or  sono,  tra  altro  scriveva:  «  Dante  è  splendido 
«ornamento    del     Cristianesimo.     Poiché,     quantunque 
«  spinto  all'  ira  dalle  amarezze  dell'esilio,  e  per  ispirito 
«  di  parte  errasse  talvolta  ne'  suoi  giudizi,  non  fu  però 
*  mai    ch'egli  fosse  di  animo    avverso    alla   verità   della 
«  cristiana  sapienza,  che  anzi  dal    profondo    della   Reli- 
«  gione  trasse  incorrotti  e  sublimi  concetti  ;  e  la  fiamma 

del  puro  cattohcismo  di  Dante,  specialmente  in  quello  che  ha 
per  titolo  larifonna  sociale  di'LeoneXllle  le  doUrwe  di  Dante 
Alhghten.  Lavoro  egregio  è  quello  del  mio  compianto  amico 
teste  defunto,  il  P.  Mauro  Ricci  delle  Scuole   Pie,    che  s' intì- 
lola  :  Dante  Cattotico,  Apostolico,  h'owatio. 


_  ^^  ^ _ 

«  dell'  ingegno  sortito  da  natura  alimentò  ed  awalorò 
«  sempre  col  soffio  della  Fede  divina,  in  modo,  che  la 
<  poesia  invocata  da  lui,  cantò  con  versi  non  prima  uditi 
«  i  più  augusti  misteri  »  (^).  Padre  Santo,  di  queste  pa- 
role sapienti  Dante  e  i  suoi  veraci  amici  Vi  ringraziano 
fervidamente! 


(')  Breve    al    Card.    Galeati    Arciv.  di     Ravenna,    del    20 
Marzo  1892. 


bò    — 


PARTE   TERZA 


Non  appena,  o  Signori,  il  Sacro  Poema  vide  la  luce, 
si  diffuse,  notò  Cesare  Balbo  (^),  con  tanta  universalità 
di  ammirazione,  di  cui  non  va  esempio  né  in  quei  se- 
coli, né  in  quelli  di   antica  o  moderna  civiltà. 

Ciò  spiega  il  fatto  che  alla  fine  del  1400  si  contano 
cinquecentodieci  Codici  (^j.   Di  edizioni  a  stampa,    qnin- 
dicz  n'ha  il  Quattrocento;  le  più  antiche  (letteralmente 
ristampate  da  Lord  Vernon     con  fac-simili)  son  quelle 
di    Foligno,    di    Jesi,    di      Mantova     e    di     Napoli,    le 
prime  tre  del  1472,  l'altra   del    1474;  quaranta  il  Cin- 
quecento:  tre  soltanto  il  Seicento  (e    ciò    basta    a  di- 
notarvi le  miserrime  condizioni  nostre  morali  e  letterarie 
in  quel  secolo,  che,  a  detta  dell'Alfieri,  delirava);  il  Set- 
tecento   n'  ha  trentaqnattro  ;  circa  :'recento  il  secolo  che 
tramonta.  I  commentatori     della    Commedia,    tra    quelli 
che  l'hanno  spiegata  ,,er    intero,  e    quelli   che   ne  spie- 
garono una  parte,   come  notò  lo  Scartazzini,  tra  italiani 

(')    yita  Dant,  II,  cap.  17. 

(^)Cf.     Carducci    (della   varia  fortuna   di  Dante     in     StuHi 
leterarr^  Lworno,  .874).    II    Negroni  ^mscorso   T   \L  t^ 

orando   ad    alcuni   de     dui    reronti     ^   o.,  u        •> 

ma  p„r  volendo  evitare  ogni  pericolo  di  errore,  e  fa     cZ^  ' 

rTTeiii"?  "'  -""  ^'  ^'  "--  -'-  '  "die?:™': 


■r 
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e  forestieri,  passino  il  centinaio  (^).  Le  monografie  poi  e 
gli  studi  speciali  sulla  grand'  opera,  nessuno,  avvertì 
il  Negroni,  arrivò  né  arriverà  forse  mai  a  contarli,  es- 
sendo pressoché  innumerevoli,  e  dispersi  qua  e  là  in 
raccolte,  in  periodici,  in  giornali:  basti  solo  notare  che 
un  semplice  sommario  dei  lavori  danteschi,  e  per  la  sola 
Germania,  datoci  dallo  Scartazzini,  forma  due  belli  vo- 
lumi in  quarto  nell'edizione  dell'  Hoepli.  —  Sarebbe  un 
andare  all'infinito  il  pur  toccare  delle  traduzioni  in  lin- 
gue sì  antiche  che  moderne  :  a  gloria  di  Dante  non  v'ha 
ormai  popolo  civile  che  non  possa  leggere  il  Sacro 
Poema  nel  proprio  nativo  linguaggio.  Ai  dì  nostri,  scrive 
lo  Scartazzini  (-),  la  Commedia  si  legge  in  diecinove  lin- 
gue diverse.  Parecchie  nazioni,  come  la  Francia,  la  Ger- 
mania, r  Inghilterra  e  1'  Olanda  vantano  un  numero  più  o 
men  grande  di  traduzioni  d'autori  diversi.  Senza  dubbio 
primeggia  la  Germania,  la  quale  oltre  una  grande  quan- 
tità di  traduzioni  parziali,  vuoi  di  singole  Cantiche,  vuoi 
di  brani  scelti,  possiede  quattordici  traduzioni  diverse  di 
tutto  intero  il  Poema  Sacro.  Né  la  sola  Europa  si  occupa 
del  Poema  Dantesco  (3),  ma  lo  si    tradusse    anche  nelle 


(')  Veggasi  in  fine  V Appendice  H. 

(■-)  Dantologia,  voi.  II,  cap.  I,  pag.  24. 

(•5)  A  me  recò  sommo  piacere  l'apprendere  qiiest'  anno  a 
Roma  dalla  viva  voce  di  Mons.  Walsh,  Arciv.  di  Dublino, 
fervido  amatore  egli  stesso  dello  studio  di  Dante,  come  lì, 
nella  capitale  dell'Irlanda,  vi  sia  un  florido  Circolo  od  Ac- 
cademia, che  solo  intende  allo  studio  del  divino  Poeta.  E 
parlando  coli'  illustre  Prelato  della  guerra,  che  gli  Inglesi 
s'erano  messo  in  collo  col  Transvaal,  mi  disse  che  tale  era  il 
destino  dell'Inghilterra,  e  che  appunto  gli    Irlandesi   studiosi 


due  Americhe  e  nell'Asia.  E  se  il  Tommaseo,  ^ome  sen- 
timmo, affermò  che  il  Poema  Sacro  canta  le  cose  più  alte, 
che  dalla  Bibbia  in  qua  si  cantassero  mai,  resta  anche  il 
fatto  che,  tranne  la  Bibbia,  havvi  appena  libro    in  questo 
mondo,  che  si  traducesse  da  tanti  e  sì  diversi  uomini  in 
tante  e  si  diverse  favelle  quanto  la  Commedia  di   Dante. 
E  questo  è,  se    mal    non    veggo,    argomento  eloquente 
della  sua  universalità  e  perpetuità  per  1'  elemento    cri- 
stiano,   onde  si  compone,  e    per    lo  scopo,  che    lo    in- 
forma ('),  sempre  vivi  ed  efficaci,  perchè  sempre  rispon- 
denti alle  condizioni  di   tutti  i  popoli  e  di   tutti  i  tempi; 
posciachè  tutti  consentono  coll'Autore,  da  certi    traviati 
in    fuori,  che   il  principio  cristiano  nella   sua  essenza  e 
nelle  sue  applicazioni  è  la  sola  base  su   cui  possa   innal- 

di  Dante  avevano  trovato  nel  Sacro  Poema  docunento  solen- 
ne dell'  mdole  invadente  del  popolo  Inglese  a  ingrandirsi,  con 
pocoscrupolo,  degli  Stati  altrui,  e  mi  citò  il  Par.  XIX,  121-123: 

Li  si  vedrà  la  superbia  ch'asseta^ 
Che  fa  lo  Scoto  e  l'Inghilese  folle 
Sì,  che  non  può  soffrir  dentro  a  sua  meta: 

e  dovetti  dargli  ragione,  e  congratularmi  seco  e  coll'Accade- 
mia  Dantesca  di  Dublino. 

(')  Il  Negroni  (nella  dedica  alla  R.  Accad.  della  Crusca 
delle  Leiiure  del  Celli  sopra  la  D.  Commedia):  .Come  Omero 
fu  11  p.u  grande  poeta  del  gentilesimo,  così  Dante  è  il  più 
gran  poeta  della  cristianità.  E  da  ciò  procede,  secondo  ch'io 
penso,  la  universale  estimazione  in  che  Dante  è  venuto,  non 
solamente  in  Italia,  ma  in  tutta  Europa  e  nelle  Americhe, 
e  m  ogni  altra  parte  del  mondo,  dovunque  è  penetrata  luce 
d.  civiltà  e  di  scienza....  E  non  pure  nel  continente  Europeo, 
ma  oltre  all'Atlantico,  si  son  formate  e  fioriscono  Società 
Dantesche,  le  quali  non  hanno  altro  intento,  che  di  onorare 
I  altissimo  Poeta,  e  di  propagarne  lo  studio  e  la  venerazion.-.  « 
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zarsi  e  consistere  l'edificio  dell'umana  civiltà,  è  il  rifugio, 
la  speranza,  la  forza  e  la  prosperità  delle  nazioni.  Per 
questo  il  celebre  inglese  Carlyle  potè  scrivere,  che  Dante 
parla  ai  cuori  alti  e  sinceri  e  non  invecchia  mai.  E  l'a- 
lemanno Vogel  de  Vogelstein,  che  di  Dante  tante  bene- 
merenze s'acquistò  in  questa  Roma  col  suo  pennello  e 
colla  sua  parola,  sentenziò  :  Dante  è  il  poeta  ìion  solo 
d' Italia.,  ma  del  genere  uma7io  iìitero  ('). 

Certo,  i  nostri  antichi,  perchè  educati  alla  stessa  ma- 
niera dell'Autore  e,  come  lui,  pienamente  imbevuti  di 
cristiano  sentimento,  e  cresciuti,  com'  or  si  dice,  nello 
stesso  ambiente,  capivano  meglio  quanto  di  educativo  re- 
ligiosamente e  moralmente  v'  è  nell'Opera  del  sommo 
Autore  :  ce  n'è  prova  irrefragabile  il  grave  documento, 
che  il  popolo  Fiorentino  il  12  Agosto  del  1373  indiriz- 
zava, in  forma  di  supplica,  a'  suoi  Priori,  affinchè  per 
loro  si  provvedesse  che,  in  benefizio  comune,  la  Divina 
Commedia  venisse  spiegata  pubblicamente  (~)  :  e  di  lì 
ebbe  principio  l'istituzione  di  quelle  Cattedre  Dantesche, 
le  più  nelle  pubbliche  Chiese,  che,  dal  Boccaccio  in  giù, 
per  circa  ottant'  anni,  tanto  bene  recarono  all'Italia  e 
tanto  lustro  e  venerazione  al  nome  di  Dante. 

Pur  troppo  dovevano  venir  tempi,  che  tanto  spirito 
fecondo  e  sempre  beneficamente  innovatore  non  fosso  te- 
nuto nel  debito  conto,  e  che  sì  vasto  concepimento  venis- 


(')  Ferrazzi,  Manuale  Dantesco,  voi.  IV,  pagg.i99-2oo. 
(■')  Tale  documento  fu  da  me   riferito   nel    mio   lavoro    La 
Riforma  Sociale  di  Leone  XIII  ecc.,  voi.  I,  pag.  8. 
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se  ristretto  e  avvilito  alle  grette  proporzioni  d'uno  scopo 
politico  o  peggio,  come  udiste;  scopo,  che  se    può  allet- 
tare i   moderni,  non  era  certo  nelle  sue  intenzioni,  né 
capibile  da  lui,   né  dall'età  sua    (i).    E    donde    ciò?    è 
inutile  il  dissimularlo  o  il  negarlo  ;  provenne  dalla  man- 
canza di  studi  larghi  e  indispensabili  ;  per  capir  Dante 
appieno,    occorre,    com'egli    fece    con   Virgiglio,    lungo 
studio  e  grande  amore  (^)  ;    studio  che,    possibilmente, 
abbracci  quanto  egli  studiò  e  come  studiò  (3);   amore, 
che  farcia  riverenti    e    consenzienti    alla    candida     sua 
fede,   a'  suoi   cristiani   intendimenti,   per    non    falsare   i 
suoi  ideali,   per  non  frantendere  i   gravissimi    problemi 
da  lui  discussi  o  accennati  ('•).  Come. (ed   è  doloroso  il 
doverlo  dire),   come  e  con  qual    frutto    procedere    allo 
studio  di    Dante,  e  con    quale    serietà    pretendere    di 
comprendere  la  sua  anima  e  le  sue  dottrine,  e  farsene 
giudice  chi   non   pure,  come  spesso  avviene,   ignorasse 
non  solo  la  teologia,  ma  anche  il  catechismo,  o,  peggio 

(■)  Alludo  soprattutto  a  ciò  -:ui  accenna  la  nota  ter.a  alla 
l>ag.  20. 

(2)  Ih/:  I,  83-S4, 

e)  E  questo  rome  é  rilevantissimo,  e  pur  troppo  non  é  sem- 
pre tenuto  nel  debito  conto.  Queste  parole  del  Giuliani  (ne' suoi 
■saggi  di  commento,  Par.  Ili,  ,12)  spiegano  tutto:  «  Neil' in- 
terpretare la  Commedia,  non  tanto  è  da  investigare  quello  che 
1  modenì,  son  venuti  a  sapere  e  credono,  quanto  quello  ch'era 
noto  a.  tempi  di  Dante,  e  allora  tenuto  per  ferma  verità.  * 

(  )    A  co  SI  riferiscono,  e  son  di  somma   autorità,  le    pa- 
role di  Augusto  Conti  nel  Necrologio  del  Giuliani,  che  riferii 
altra  volta  nella  />n:/aziour  al   mio    Co>„m',,/o   della    P     Cam 
media  (HX). 


—  71    — 
ancora,  al  catechismo  movesse  guerra  (^)?  Dappoiché  è 
ovvio  a  capirsi  che  il  buon  gusto,  il  profitto,  la  stima 
a  un  autore  ha  rapporto  all'intelligenza,  in  quella  guisa 
che  Dante  afferma  che  l'amore  dn  beati  a  Dio  ha  rap- 
porto alla  conoscenza,  ch'essi  hanno  di  Lui  C^).  Martino 
Lutero  espresse  questo  acuto  pensiero  :    «  Ninno    com- 
prenderà Virgilio  nella  Bucolica,  se  non  sarà  stato  cin- 
que anni    pastore:  ninno  lo  comprenderà    nelle    Geor- 
giche, se  nm  sarà  stato  cinque  anni  agricoltore.»  Be- 
nissimo !  ma  sarà  dunque  vero  che  il   primo    capitato, 
sia  pur   fornito  d'ingegno  e  si  reputi  anche  un  super- 
uomo,   possa    intender    Dante   senza    nessuna    prepara- 
zione di  qielle  discipline  severe,    onde   tutta    la    Com- 
media s'informa  e   ribocca?  Li  teologia  cattolica,    scri- 
veva   il    valente    Carlo    Negroni,    tanto   è    necessaria   a 

r-)  Manco  sa  il  facessero  a  posta!  Il    Ministero  della    Pub- 
blica Istruzione  (e  di  ciò  gli  va  data  lode)  stabiliva  che  m  que- 
st'anno, in  tutte  le  scuole  secondarie  del  Regno,  si  commemo- 
rasse il  VI  Centenario   della   D.    Commedia  :    ed   eccot,     poco 
appresso,  nel  BMHano    Uguale  di  qa^l    Ministero  medesimo 
pubblicarsi  uno  studio  sull'  istruzione  primana  dove  s  ebo     U 
coraggio  e  la  sapienza  di  scrivere:  «  Già   l'  esperienza   aveva 
dimostrato,  che  dopo  l'aperto  dissidio  fra  il  Papato  e  il  nuovo 
Regno    d'Italia,    era    pericoloso   e    dannevole    1  insegnamento 
nelle  scuole  del  Catechismo    cattolico,  formato  da  ^deecontrane 
alle  istituzioni  politiche  italiane.  .  Lasciamo  andare  1  insipienza 
di  far  capire  anche  ai  bifolchi    (gli    airi   lo   capirono   da   gran 
pezza)  che  dunque  le  istituziom  poUtiche  ;V./m./.  si  fecero  m  onta 
"2  ciclismo  c^'toHco  ;  ma  notiamo  solo    che    tale   ediica^on 
della  gioventù  italiana  è  proprio  la  meglio    adatta    a  disporla 
a  studiare  e  a  capir    quel  Dante,    che    parrebbe   star    tanto   a 
cuore  al  suddetto  Ministero  ! 
.    (')  Cf.  Par.   XXVIII,  io6ni. 
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intender  Dante,  quanto  la    mitologia  pagana  a  intendere 
Omero  (i).   Perchè,  o  riveriti  Signori,  le  cose,  per  mala 
nostra  ventura,  sono  precisamente  a  questo  punto,  che 
vi  sono  di  quelli,  che  (anche    senza  conoscere  dei  Co- 
dici la  storia,  la  famiglia,  l' importanza)  credono  che  il 
supremo  studio  in  questo  campo  sia  di  correre  in  caccia 
di  questa  o  di  quella  variante,  variante  che,  al    trar  dei 
conti,  non  varia  nulla,  e  che  se  non  è  cribrata  da  uomini 
in  tal  disciplina  consumati,  non  fa    che    creare    novelli 
impacci:    e   vi    son  di    quelli    che  vi  sapran  dire  che    il 
Poema  dantesco  si  compone  di    14233  versi  ;  e  sapranno 
che    questi    versi    danno    insieme    99542    parole,    delle 
quali  (vi  diranno  anche)   17980  sono  sostantivi,  e  6215 
sono  aggettivi  ;  e  vi  sapran  dire  quanti  i  verbi,  gli  av- 
verbi,  le  preposizioni,    le  congiunzioni,    forse    anche    i 
punti  e  le  virgole  ;  ma  quant'è  del  tesoro  di    scienza    e 
di  cristiana  sapienza,  che  il   Poema  racchiude,  la  cosa  è 
ben  diversa.    Dante  è    la   Bibbia    degli  Italiani,  fu    già 
scritto  (2);  ma  pur  troppo  la  cosa  non  è  cosi;  e  per  giunta 
da  certi  indicj  apparisce  che  lo   studio  di    Dante  si    re- 
puta non  già  una  nobilissima  disciplina  in  addentellato  a 
nobilissime  altre,  addatta  a  formare  menti  rette  nel  vero, 

(')  Nella /^e-/.  al  Commento  della  D.  Commedia  di  Talice 
da  R.caldone.  E  il  benemerito  P.  M.  Penta,  dei  Somaschi  sa- 
vianiente  avvertì  (nel  suo  scritto  sulla  principale  allegoria  della 
D.  Commedia),  che  per  interpretare  le  profonde  verità,  die  Dante 
nascose  sotto  bella  menzogna,  fa  mestieri  non  fantasia,  ma  lunga, 
paziente  e  ponderata  lettura  de^  suoi  dettati;  non  immaginazione 
ma  diligente  applicazione  degli  alti  principii  filosofici  e  teologici 
da  esso  manifestati. 

(•)  Cf.  Marietti,  Dante  e  la  statistica  delle  lingue,  pag.  28, 
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cuori  vivaci  nel  bene  e  caratteri  franchi  e  fermissimi 
nelle  condizioni  della  vita,  ma  una  cosa  ormai  di  moda, 
un  semplice  svago  da  dilettanti,  una  lettura  a  tempo  per- 
duto C)-  Non  così  la  pensava  quel  valentuomo,  cui  tanto 
devono  gli  studi  danteschi,  il  berlinese  Carlo  Witte,  il 
quale  affermava  (^)  :  «  La  Divina  Commedia  offre  al  suo 
lettore  assai  più  che  un  semplice  svago  poetico,  che  di- 
letta la  fantasia  ;  essa  innalza,  essa  consacra  chiunque 
penetri  nelle  sue  profondità  {^).  Ognuno  adunque  che 
siasi  largamente  dissetato  a  questa  fonte,  deve  di  ne- 
cessità sentirsi  chiamato  a  farsene  banditore.  »  —  Ma 
una  testimonianza  (e  sarà  l'ultima),  che  non  ammette  né 
dubbi  né  repliche,  si  é  quella  di  quel  grand' uomo  di 
Stato,  che  fu  Guglielmo  Gladstone,  il  quale  nel  1882  ad 
una  lettera  del  Giuliani  così  rispondeva  :  «  Ella  si  è  de- 
«  guato  di  chiamare  il  sommo  Poeta  un  solenne  maestro 
«  per  me.  Non  sono  vuote  queste  parole.  La  lettura  di 
«  Dante  non  é  soltanto  un  piacere,  uno  svago,  una  le- 
«zione;  é  una  fortissima  discipHna  del  cuore,  dell'  intel- 


(')  Se  il  numero  fosse  irrecusabile  argomento  di  forza,  io 
dovrei  disdirmi,  e  nessuno  certo  sarebbe  più  lieto  di  me.  Al 
concorso  indetto  dal  Ministro  della  pubblica  Istruzione  fra  gli 
studenti  italiani  pel  VI  Centenario  della  concezione  della  D. 
Commedia,  se  ne  iscrissero  (V.  la  Ttibuna,  6  Apr.  1900)  1367  ; 
alle  persone  serie  non  parrà  troppo,  per  credere  serio  tale 
concorso  ? 

(2)  Nel  suo  Discorso  inaugurale  della  Società  Dantesca  di  Ger- 
mania nel  1865. 

(3)  E  il  Vogel  de  Vogelstein,  allegato  più  addietro,  scriveva 
al  Terrazzi  :  «  Saggiacelo  all'attraimento  di  questa  costellazione 
sì  potente,  che  nella  sua  celeste  rotazione  attira  a  se  checche 
le  si  avvicina.» 


«  letto,  dell'  uomo.  Nella  scuola  di  Dante  ho  imparato 
«  una  grandissima  parte  di  quella  provvisione  mentale, 
«  sia  pure  molto  meschina,  colla  quale  ho  fatto  il  viaggio 
«  della  vita  umana  fino  al  termine  di  quasi  settantatre 
«  anni.  E  vorrei  anche  stendere  la  sua  bella  parola  chi 
«  serve  a  Da?ite,  serve  all'  Italia,  dicendo  che  chi  serve  a 
«  Dante,  serve  all'  Italia,  al  Cristianesimo,  al  mondo.  » 

E  ora,  e  chi  noi  vede?  più  che  a  tutt'altre  nazioni  il 
debito  di  amar  Dante  spetta  all'  Italia,  tanto  più  perchè, 
come  scrisse  Carlo  Vassallo,  la  Divina  Commedia,  è  parte 
importantissima  della  storia  dell'italiano  pensiero.  -  Leg- 
ger Dante  è  un  dovere,  rileggerlo  è  un  bisogno,  sentenziò 
il  Tommaseo;  e  io  oserò  affermare  che  ben  felice  colui, 
che  dopo  di  avere  studiato  la  Divina  Commedia  molti 
anni,  potrà  ripetere  ciò  che  Dante  della  sua  Donna  : 

Io  non  la  vidi  tante  volte  ancora, 

Che  non  trovassi  in  lei  nuova  bellezza  (') 

Però  di  studiar  Dante,  anzi  di  professargli  un  culto 
speciale,  è  debito  vostro,  o  giovani  :  trarrete  indi,  statene 
certi,  fecondo  e  saluberrimo  pascolo  ai  giovanili  entusia- 
smi, affetti  generosi,  coscienza  dignitosa  ;  e  nel  professar 
la  vostra  Fede,  e  nell'  operare  il  bene,  e  nel  vincere  i 
rispetti  umani,  che  fan  pusilli,  imparerete  da  lui  a  star- 
vene  impavidi  e 

come  torre  ferma,  che  non  crolla 
Giammai  la  cima  per  soffiar  di  venti  {^). 

E    anco    imparerete    come    resistere    alle    seduzioni 


(')  Canzoniere,  P.    II,  cane.  X,  si.   5. 
(■')  l'iirir.  V,   14-15. 
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delle  cose  transitorie  e,  com'egli  dice,  al  canto  delle 
sire7ie  (^),  e  come  opporvi  e  salvarvi  da  codesta  torbi- 
da fiumana  di  razionalismo  e  naturalismo,  che  tutto 
minaccia  di  travolgere  ;  e  anche  dalle  seducenti  par- 
venze d'  un'  arte,  che,  insieme  al  costume,  si  tenta  ad 
ogni  costo  di  rendere  peggio  che  pagana  per  iscalzare 
la  Fede  ;  pers^hè  aveva  ben  ragione  il  Magalotti  di 
dire,  che,  alla  Fede  fanno  più  guerra  i  sensi  che  la 
ragione.  E  soprattutto  vedrete  felicemente  per  effetto 
che  il  culto  a  Dante  si  muterà  in  amore  e  riverenza 
a  ciò  eh'  egli  riveriva  ed  amava  e  onde  divenne  sì 
grande  ;  specialmente  amore  e  riverenza  a  quella  Reli- 
gione, la  quale  egli  chiama  la  Fede  sincera  (-),  e  7-om- 
piirice  d' ogni  calunnia  (^):  riverenza  ed  amore  a  quella 
Sede  di  Pietro,  a  quel  Papato,  che  l'Allighieri  in  un 
solenne  documento,  che  i  suoi  sedicenti  amatori  non 
dovrebbero  Ignorare,  chiama  gloria  d' Italia,  e  tonte, 
vindice  e  s:)Stegno  non  pure  dell'  Italica,  ma  della  civiltà 
universale  ('^);  a  qual  Papato,  del  quale  Dante,  ad  ogni 
tratto  delle  Opere  sue,  chi  le  sappia  leggere  e  intendere 

Con  occhio  chiaro  e  con  affetto  puro  (;'), 
par  che  ripeta  alto,  a  gloria  sua  e  a  consolazione  no- 
stra, il  potente  verso,  che  è  storia  insieme  e  profezia  : 


(1)  Purg.  XXX,  45,  con  XIX,  19. 

(2)  Par.  VI. 

(•')  CoHv.   IV,   15. 
0)   Epist.  Vili,  li. 
(■>)  Par.  \\,  87. 
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Di  quest'umile  Italia  tia  salute  C*). 

Per  tale  congiunto  amore  alla  Religione    e  al    Pa- 
pato, che,  volere  o  non  volere,  fu  e  sarà  sempre  la  ra- 
gione feconda  così  del  vero  amor    patrio     come    della 
grandezza  letteraria  ed  artistica  del  nostro    paese,  sen- 
tirete crescersi  non  pure  il  patrio  amore,  ma  anche  l'a- 
more all'intiera  umanità,  dacché  ogni    vo:tra    impresa, 
spento  l'egoismo  che  tuttto  rimpicciolisce  ed  aduggia, 
s'accenderà  di  quella  luce,  di  quella  fiamma,  di  quell'im- 
pulso, che  non  possono  fallire  a  glorioso  porto,  perchè 
scaturiscono  dal  supremo  intento,  che  in     tutte    le   O- 
pere  sue  guidava  l'Allighieri,  e  in  che  si  compendiano 
e  si  unificano  il  presente  e  il  futuro,  la  Religione  e  la 
Patria,  il  Cielo  e  la  terra,    e  l'umanità  tuttaquanta   ne' 
suoi  alti  destini,  1'  intento  cioè  di  removare   viveyites  in 
hac  vita  de  staiti    miseriae,  et  perducere  ad  statum  feli- 
citatis. 


E  giacché,  riveriti  Signori,  la  festiva  solennità  di 
quest'Anno  Santo  faustamente  accoppia  insieme  il  ri- 
cordo del  sesto  centenario  del  primo  Giubileo  e  del 
poetico  concepimento  della  Divina  Commedia,  e  sulla 
Cattedra  di  Pietro  siede  tal  Papa,    che  tanto    fece  e  fa 

(";  /«/.  I,  io6, 


—  77  — 
per  la  Religione  e  pel  bene  di  tutti  i  popoli,  e  del  cui 
amore  e  culto  per  Dante  e  per  la  Divina  Commedia  si 
può  dire  senz'ombra  d'  adulazione  ma  con  indiscutibile 
verità  ciò  che  Dante  dell'  Eneide,  che  cioè  la  sa  tutta 
quanta  (^);  sorriderà  Dante,  o  Signori,  di  viva  letizia, 
se  concordi  nell'ammirazione  e  nella  riconoscenza,  al 
sommo  Vegliardo  nel  nome  dal  sommo  Poeta  vorrete 
mandare  un  ringraziamento,  un  omaggio,  un  augurio. 

(')  /;//.  XX,  104. 


APPEN  DI  CI 


(Alla  pag.  20) 


In  quanto  a  ciò,  che  fece  strillare  certa  gente,  cioè  di 
unacerta  dipendenza,  che  Dante  richiedeva  del  Pontefice 
verso  r  innperatore,  è  tal  cosa,  che  non  meritava  se  ne 
facesse  chiasso.  Dante,  al  trarre  dei  conti,  altro  non  do- 
mandava se  non  che  il  Pontefice  quale  Principe  o  Re  tem- 
porale, serbasse  verso  l'Imperatore  quel  vincolo  di  unione 
(e  il  capo  decimo  del  libro  III  della  Monarchia  parla 
chiarissimj),  che  dovevano  di  necessità  mantenere  verso 
lui  gli  altri  Re  e  Signori,  perchè  la  Monarchia  universale, 
da  lui  divisata  e  propugnata,  non  ne  soffrisse  scissione 
(cf.  Mon.  I,  18,  sul  fine,  e  II,  12,  nella  conclusione).  La- 
sciando di  dire  che,  al  trarre  dei  conti,  tale  dipendenza, 
per  la  ragione  dei  tempi,  più  che  di  sostanza  non  era 
che  apparente,  è  bene,  a  discolpa  di  Dante,  notare  que- 
ste parole  di  S.  Gregorio  M.  all'  Imperatore,  riferite  dal 
eh.  P.  H.  Grisar  S.  J.,  nella  sua  dottissima  Storia  di 
Roma  e  dei  Papi  nel  Medio  Evo  (lib.  II,  Parte  II,  cap.  9): 
«  L' Imperatore  non  solo  domina  sopra  ai  soldati,  ma 
«anche  sopra  ai  sacerdoti;  io  stesso  sono  soggetto  ai 
«  comandi  imperiali.  »  Parole  precise  e,  se  vuoisi,  gravi, 
tanto    che   il  Grisar  vide  la  necessità  di  chiarirle. 

Ad  ogni  modo,  lo  si  capisca  bene,  s'io  vo'  raccogliendo 
tali  passi,  non  è  per  altro  motivo,  che  per  dimostrare  che 
se  Allighieri  non  altro  chiedeva  tranne  che  il  Sommo  Pon- 
tefice, come  Sovrano  territoriale,  avesse  verso  l'Imperatore 


»o 


quella  certa  dipendenza  che  gli  altri  Sovrani,  non  doman- 
dava poi  cosa  tanto  enorme,  né  cosi  offensiva  alla  dignità 
del  Pontefice  (  tenuto  conto,  e  ciò  importa,  come  stavano 
allora  le  cose),  da  gridargli  la  croce  addosso.  Dato  che 
Dante  vedeva  nel  suo  Imperatore  un  figlio  della  Chiesa 
(Epist.  VII,  2  ),  e  il  primogenita  del  Papa,  il  quale  doveva 
illa  reverentiauti  ad  Petnim,  qua  primogenitas  Jllius  debet 
ali  ad  patrem  (  Mon.  Ili,  nella  conclus.  ),  ne  viene   che 
Dante  era  d'  accordo  con  S.  Gregorio  VII  (  e  chi  lo  dirà 
uomo    da  passar   sopra    a   ciò   che   alle   prerogative   e 
alla   dignità    papale    potesse    recar   detrimento  ?),  alle- 
gato   dal    Grisar  nel    testé  citato  luogo,  il   quale    scri- 
vendo al  Vescovo  Altmano  di  Passavia,  rispetto  al  nuovo 
eletto    Imperatore   disse,   che  Deus  suae   Sponsae  defen- 
sorem  procidit.    E  non  altro  ch^j   difensore  della  Chie- 
sa  e,    rispetto    ai     mezzi    umani,   suo    rettore,    voleva 
Dante  il  suo  Monarca.  E  cosi  suona  chiara  la  sentenza 
dell'  Ozanam   (  Dante  e  la  fisolofia  cattolica,   Parte  III, 
cap.  5,  Pistoia,    1814  ),  che   nel  concetto  di  Dante  il  Pon- 
tefice è  il  vassallo  temporale  di  Cesare;  ma  l' Imperatore 
è  pecora  spirituale  di  S.  Pietro.  Il  che   raffrontato  alle 
parole  finali  della  Monarchia  (  qua  quidem  veritas,  del- 
l' indipendenza  cioè  dell'  Autorità  imperiale  dalla  papale, 
non  sic  stride  recipienda  est,  ut    Romanus  Princeps   in 
aliquo  Romano  Pontifici  non   subjaceat,  cum  mortalis  ista 
felici  tas  ad  immorta  lem  felicitatem  ordinetur  ),  porta  dritto 
alle  spiegative  parole  dell' Aquinate,   il  grande   maestro 
dalla  cui  dottrina  l'Allighieri  non  si  scosta  mai,  che  cioè 
potestas  spiritualis  et  saecularis  utraque  ducitur  apotestate 
divina   (  —  e   Dante,  Epist.  V,  5  :  a  Deo,  velati  a  puncto, 
bifureatur  Petri  Caesarisque  potestas  —  );  et  ideo   in  tan- 
tum saecularis  potestas  est  sub  spirituali^  in  quantum  est 
ei  a  Deo  supposi ta,  sci/icet  in  iis  quae  ad  salutem  animae 
periinent. 
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(Alla  pag.  21) 


E  da  ciò  provenne  la  proibizione  di  quest'opera  di 
Dante.  Intorno  a  ciò,  dagli  eruditi  htxuU  che  il  dottissimo 
P,  Palmieri  S.  I.  premise  al  suo  Commento  alla  Divina 
Commedia  (Prato,  1SU8,  voi.  I,  pag.  100)  riassumo  alcune 

notizie. 

—  Negli  Indici  dei  libri  proibiti  dai  tribunali  dell' Inqui- 
sizione di  Spagna  e  di  Portogallo  si  trova  la  Diinna  Com- 
media, insieme  ai  due  Orlandi  del  Bojardo  e  dell'Ariosto, 
colla  clausola  :  Donec  corrigantur.  1  passi  riprovati  nella 
Commedia  dall'Inquisizione  Spagnuola  sono  Inf.  XI,  7-8; 
XIX,  t.  'M)  e  39;  Par.  IX,  t.  40  e  47  (--  per  conto  mio 
liberamente  dichiaro  che,  dato  il  criterio  che  si  può  trarre 
dagli  allegati  passi,  reca  grande  maraviglia  come  inqui- 
sitori si  emunetae  narls  non  abbiano  trovato  nel  Sacro 
Poema  passi  ben  altri  da  proibire  — ).  I  tre  libri  de  Mo- 
narchia furono  posti  all'  Indice  romano,  dice  Corrado 
Gesnero  nella  sua  Bihliolheea  Universalis,  perchè  Dante 
in  essa  propugnò  1'  opinione  qaod  Imperiam  ab  Ecclesia 
minime  depen^leret,  cujus  rei  graiia  tanquam  haereticus 
damnatas  esf.  E  Bartolo,  il  famoso  giureconsulto,  nei 
Commentarli  sulla  seconda  parte  del  Digesto  nuovo,  ri- 
corda la  Monarchia  di  Dante,  dove,  dice,  l'Autore  disputò 
tre  questioni,  di  cui  una  era,  se  l'Impero  dipenda  dalla 
Chiesa;  e  tenne  che  no  ;  sed  (soggiunge)  post  morien  suam 
quasi  propiter  hoc  fuit  damnatus  de  hceresi;  nani  Ecclesia 
fenet,  qaod  Imperiam  ab  Ecclesia  dependet,  pulchenimis 
rationibus,  quns  omitto.  E  narra  il  Boccaccio  che  il 
Card.  Bertrando  del  Poggetto,  Legato  di  Giovanni  XXII 
in  Lombardia,  condannò  il  libro  al  fuoco,  perchè  se  ne 
valevano  i  partigiani  di  Lodovico  il  Bavaro,  e  poco  mancò 
che  non  facesse  ardere  le  ossa  del  Poeta.  —  Cf.  anche 
Ozanam,  {Op.  cit.,  pag.  218,  in  nota),  e  Balbo  {Vita  di 
cap.  17). 

Quant'  è  della  proibizione  della  Monarchia  da  parte 
della  Chiesa,  mi  sembrano  savie  e  molto  a  proposito 
queste  parole  del  eh.  Barnabita  P.  Francesco  Tranquillino 
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Motedo  nella  sua  VUa  di  S.  Antonio  M.  Zaccaria  (capo 
Vili,  pag.  311,  312,  Firenze  tip.  M.  Ricci,  1892),  sulla  proi- 
bizione degli  scritti  del  Domenicano  P,  Battista  da  Crema 
(avvenuta  sotto  Papa  Clemente  Vili):  —  «Dell'eresia 
appostagli  il  buon  padre  si  purgò  pienamente....,  e  1'  ac- 
cusa cadde.  Ciononostante  le  opere  sue  furono  poste  nel- 
r  Indice  dei  libri  proibiti,  non  già  perchè  contenessero  er- 
rori anche  lievi  di  fede,  ma  perché  talune  espressioni  pote- 
vano prendersi  in  senso  non  retto  »  ( —  e  in  senso  non 
retto,  storpiando  le  parole  dell'  Autore  e,  peggio,  le  sue 
intenzioni,  furon  prese  molte  cose  della  Monarchia  di 
Dante  dai  fautori  di  Lodovico  il  Bavaro  e  da  certi  politi- 
canti moderni  — ).  «  E  fu  regola  di  prudenza  questa  mi- 
sura, che  la  Chiesa  tenne  con  parecchi  scrittori.  »  Del 
l'esto,  giova  notare  che  per  la  recente  Costituzione  data 
dal  S.  Padre  alla  S.  Congregazione  dell'  Indice,  la  Monar- 
chia di  Dante  non  è  più  tra  i  libri  proibiti,  non  ultimo  ser- 
vigio e  benefìcio  reso  a  Dante  e  agli  studi  Danteschi  da 
S.  S.  Leone. 


o 

(alla  pag.  22) 

L'illustre  Giambattista  Giuliani,  così  benemerito  per 
molte  guise  degli  studi  danteschi,  sul  fine  dei  suoi  Com- 
menti alla  Monarchia  (Cf.  le  opere  latine  di  Dante  Alli- 
ghieri  reintegrate  nel  testo  con  nuovi  commenti  ecc., 
voi.  I,  pag.  411-112,  Firenze,  Le  Mounier,  IHIH),  così  scrisse  : 
«  Due  Monarchie,  secondo  il  concetto  del  Poeta,  dovevano 
«  esservi  in  beneficio  del  genere  umano,  la  Monarchia 
«  Apostolica  o  spirituale^  e  la  Monarchia  cioile  o  temporale. 
((  Principe  di  questa  conviene  che  sia  l' Imperatore,  erede 
«  del  Diritto  o  Dominio  del  Popolo  di  Roma,  Re  dei  Re  e 
«Signore  del  mondo,  siccome  di  quella  è  capo  supremo  il 
«  Romano  Pontefice,  Vicario  di  Cristo  e  Successore  di  San 
«.  Pietro,  Vescovo  dei  Vescovi^  Reggitore  della  Chiesa  uni- 
«  oersa  e  Padre  della  cristiana  Famiglia,  di  cui  l'Impera- 
«  toro  ha  da  ritenersi  come  il  primogenito.  Al  quale  singo- 
'<  lai'inerite  s' af)partiene  di  governare  e  guidargli  uomini 
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«  per  la  strada  del  mondo;  laddove  spetta  al  Sommo  Pon- 
«  tefice  r  indirizzarli  e  reggerli  per  la  strada  di  Dio  ,  con- 
«  correndo  ambidue,  acciò  che,  mentre  la  Società  civile 
«  intende  a  /elicitarsi  bene  operando  in  libeta  pace,  la 
«  Chiesa,  colonna  e  regola  di  Verità,  possa  via  meglio 
«  diffondervi  la  sua  luce  vincitrice  dell'  ignoranza  e  del- 
«  l'errore,  e  ammaestrar  gli  uomini  tutti  a  rendersi  degni 
«  della  beatitudine  del  Cielo.  Cosi  preciso  e  definito  fu  il 
«  sistema  della  civiltà  universale,  che  Dante  con  mirabile 
«  virtù  d' ingegno  e  di  dottrina  potè  concepire  appieno 
«  ed  esprimere  nel  libro  De  Monarchia.  » 


(alla  pag.  23) 

Il  eh.  P.  H.  Grisar  S.  J.  (op.  cit.  lib.  Il,  P.  I,  cap.  1,  pag.  21, 
Roma,  Desclée  e  C,  1899)  scrive  :  —  «  Durante  la  sua 
«  dimora  {diS.  Gregorio  M.  quale  legato  Pontificio)  presso 
«  una  Corte  cosi  potente  {quella  di  Costantinopoti)  e  in 
«  una  città  di  tanta  rinomanza,  gli  si  ravvivò  nell'anima 
«  necessariamente  1'  idea  grandiosa  intorno  ai  destini 
«  che  la  Provvidenza  riserbava  all'  Impero  Romano. 
«  Se  ne  mostrò  più  tardi,  durante  tutto  il  suo  Ponti- 
«  Acato,  oltremodo  zelante;  anzi  cotale  idea  divenne,  per 
«  dir  cosi,  scopo  non  ultimo  delle  sue  cure  e  sollecitu- 
«  dini.  E  molti  degli  uomini  di  Occidente,  specie  poi  se 
«  ecclesiastici  e  soprattutto  se  oriundi,  come  Gregorio,  di 
«  antiche  e  nobili  famiglie  romane,  levandosi  sopra  i  ma- 
«  teriali  avvenimenti,  mantenevano  nel  suo  pieno  diritto 
«  queir  idea  tradizionale,  secondo  la  quale  non  doveva 
«  sussistere  che  un  regno  solo  nel  mondo,  il  venerando 
«  Impero  Romano,  retto  dai  successori  di  Costantino.  Gli 
«  altri  Stati  cristiani  dovevano  entrare  con  esso  in  una 
«  cotale  relazione  di  lega,  mentre  i  popoli  pagani  e  bar- 
«  bari  dovevano  essere  sottomessi.»  Quest'ultime  parole 
dell'illustre  scrittore  raffermano  e  richiamano  alla  mente 
un  pensiero  di  Dante;  il  quale  nella  Monarchia  (li,  7)  ap- 
punto ebbe  a  scrivere  :  Videmus  quod  quidam  non  solum 


singuhnes,  homines  quin  etìam  populi,  apH  nati  sunt  ad  prin- 
cipari,  quidam  ad  sìihjici  atque  ministrare  ;  e  tale  concetto, 
chi  ben  guardi,  combina  coli'  Inf.  VII,  82.  Però  io 
credo  che  le  parole  di  Dante  non  si  devano  prendere  nel 
crudo  senso,  con  che  suonano  (o  come  forse  intendeva  la 
cosa  Aristotele,  che  quivi  Dante  allega,  nel  principio  della 
sua  Politica),  ma  clie,  per  capire  V  intimo  pensiero  del 
Poeta  e  filosofo  cristiano  bisogni  chiarirle  con  quanto 
egli  ragiona  sull' «wa««  libeità  nella  Mon.  I,  14:  e  allora 
si  capirà  appieno  che  non  poteva  Dante  farsi  patrocina- 
tore del  servaggio  d'  un  popolo  qualsiasi,  ma  che  solo,  al 
più  al  più,  intendeva  che  non  è  poi  grave  maleficio  che  un 
popolo  civile  si  imponga  ad  un  popolo  barbaro  per  dargli 
1  lume  e  i  vantaggi  della  civiltà. 


(alla  pag.  25) 


Cesare  Balbo  (nella  sua  Vita  di  Dante  lib.  II,  cap.  XI), 
benché  nella  Monarchia  altro  non  vedesse  se  non  un'  o- 
pera  di  parte  ghibellina,  un'arme,  una  dottrina  non  già, 
e  chiamasse  tal  libro  una  strana  aberrazione  di  niente^  tutta- 
via (e  in  ciò  non  c'è  forse  contraddizione?)  dovette  con- 
fessare, che  la  Monarchia  di  Dante  è  tal  libro,  che  nem- 
meno ai  dì  nostri,  nei  quali  tanto  di  politica  si  discorre,  nulla  di 
piti  largo  e  di  piti  preciso  insieme  non  fu  detto  da  nesstmo. 

Il  P.  Luigi  Tosti  {Vita  di  Bonifazio  Vili,  Montecassino, 
iNKi,  voi.  Il,  pag.  :i)7),  parlando  del  lib.  Ili  della  Monarchia, 
scrive  ;  libro  tuvido  e  selvaggio  per  armadtira  scolastica  che  in- 
dossa. Non  è  egli  vero  che  aveva  spirito  belligero  l'illustre 
Benedettino  ? 

Cesare  Cantù  (e  bisogna  dii'e  che  grardrs  gratiapec- 
caiit)  chiamò  la  Monarchia  di  Dante  abbictissitito  libro 
Non  111'  induiii  >  in  <orifuta/.ioni;  ma  farò  mie,  rispetto  alla 
Monarchia,  le  severe  e  dignitose  parole,  onde  il  valentis- 
simo Canonico  Pietro  Maffi,  Prof,  nel  Seminario  di  Pavia, 
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in  un  suo  dottissimo  scritto  (  1),  deplorava  certi  falsi  e 
stranissimi  giudizi,  che  il  celebre  storico  pronunziò  sulle 
scoperte  del  Volta  e  sulla  loro  dal  Volta  non  capita  rile- 
vanza (2)  :  «  Queste  parole,  scriveva  il  Maffi,  a  me  pesa 
«  che  sieno  scritte,  e  più  che  le  abbia  scritte  Cesare  Cantò; 
«e  per  l'onore  dell'  illustre  storico,  e  per  ossequio  della 
«  verità,  meglio  sarebbe  stato  che,  senza  muover  fremito 
«per  rimontare  il  Lario,  giù  giù  per  l'Adda  fossero  an- 
date a  perdersi  nel  mare.  » 


(i)  Coniìnemorazione  di  Alessandro  Volta,  letta  il  14  Sett  i9>))  in  Como 
nella  prima  adunanza  generale  della  Società  Cattolica  Italittìia  per  gii  studi 
SCientijftci,     Monza,  Tip.   Artigianelli,    18^9,  a  pagg.   24-25 

(i)  Stara  Univ.,  lib.  XVII,  cap.   35;  ediz.  X,  voi.   X  paz.  546. 


(alla  pag.  27) 


Credo  utile,  specialmente  ai  giovani,  riferire  l'intero 
proemio:  —  «  Omnium  hominum,  quos  ad  amorem  verita- 
tis  Natura  superior  impressit,  hoc  maxime  interesse  vi- 
detur,  et  quemadmodum  de  labore  antiquorum  ditati  sunt, 
ita  et  ipsi  prò  posteris  laborent,  quatemus  ab  eis  posteri- 
ritas  habeat  quo  ditetur.  Longe  namque  ab  officio  se  esse 
non  dubitet,  qui  pubblicis  documentis  imbutus,  ad  Rem- 
publicam  aliquid  afferre  non  curat:  non  enim  esi  lùjnuni 
quod  secusfontes  aqimrumfructijìcat  in  tempore  suo;  sed  po- 
tius  perniciosa  vorago,  semper  ingurgitans,  et  nunquam  in- 
gurgitata refundens.  Heec  igitur  mecum  saepe  recogitans, 
ne  de  infossi  talenti  culpa  quandoque  redarguar,  pubblit^se 
utilitati  non  modo  turgescere,quin  immo  fructifìcare  desi- 
dero, et  intentatas  ab  aliis  ostendere  veritates.  Nam  quem 
fructum  ferat  ille,quitheo:emaquoddam  Euclidis  {—(piesia 
è  hnoni.  pei  malemàtieil — )  iteruin  demonstraret?  qui  se- 
nectutem  a  Cicerone  defensam,  resumeret  defensandain? 
Nullum  quippe  ;  sed  fastidium  potius  illa  superfluitas  te- 
diosa praestaret.    Cumque  Inter  alias  veritates  occulta^- 
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et  utiles,  temporalis  Monarcha?  notitia  utilissima  sit,  et 
m  axime  latens,  et  propter  non  se  habere  immediate  ad 
lucrum,  ab  omnibus  intentata,  in  proposito  est  liane  de 
suis  enucleare  latibulis,  tum  ut  utiliter  mundo  pervigilem, 
tum  ut  palmam  tanti  bravii  in  meam  gloram  adipiscar. 
Arduum  quidem  opus  et  ultra  vires  aggredior,  non  tam  de 
propria  virtute  confidens,  quam  de  lumine  Largitoris  illius, 
qui  dat  omnibus  affluenter,  et  non  improperat.  » 


C3- 

(alla  pag.  G3) 

Non  sarà  senza  utilità  ed  ammaestramento  dei  lettori 
metter  qui  per  estesole  sapienti  parole  con  che  1' Emilia- 
ni-Giudici spiega  con  mirabile  acume  e  con  irrepugnabile 
verità  il  punto  da  me  toccato  (e  altri  tratti  di  questo  mio 
Discorso),  punto  che  parve  si  grave  a  certi  pusilli  di  mente, 
e,  per  altri  motivi,  a  certi  settariamente  scaltri;  scrive 
dunque  TEmiliani-Giudici  {Storia  della  Letteratura  Italiana 
voi.  I,  LiCz.  V,  pagg.  190-191,  Firenze,  Le  Mounier  1865): 
«  Lo  scopo  del  PoeiYia  fu  quello  di  riformare  i  costumi 
«degli  uomini  in  generale,  e  degli  italiani  in  particolare... 
«  A  questo  scopo,  egli  voleva  rivolgere  la  forza  morale 
«  predominante  nel  medio  evo,  cioè  lo  spirito  religioso, 
«  riconducendolo  a  quella  santità,  la  quale  derivava  dal- 
«  l'arcana  idea  di  Dio  istitutore  del  Cristianesimo,  e  dalla 
«  quale,  come  pareva  al  Poeta,  quello  spirito  s'era  mise- 
bramente  distratto.  Da  cotal  proponimento  comprendesi, 
«che  i  suoi  desideri  erano  espressi  ( — sottile  e  veracissima 
^osservazione  ;  evi  badino  bene  i  sinceri  amici  di  Dante — ) 
«a  guisa  di  suggerimenti  o  di  rimedi,  riferendosi  a  chi 
«avesse  autorità  di  usarne  ;  e  non  è  da  porsi  in  dubbio 
«  che  il  suo  intento  riguardava  la  disciplina,  non  inai  il  dogma, 
«  la  parte  morale,  non  la  nictafisica  della  Religione  ;  perciocché 
«  egli  era  credente  fervidissimo,  ed  insiemeai  più  santi  e  dotti 
«  uomini,  beandosi  ne'  rapimenti  delle  speculazioni  teolo- 
«  giclie,  sceverava  la  santità   imi)ersonaJe   della  Chiesa 
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«  dalla  peccabilità  de'  rappresentanti  (concetto,  che  per  sé 
«  solo  basterebbe  a  costituire  la  eccellenza  del  principio 
«  cristiano  sopra  ogni  qualunque  religione  non  solo  stata, 
«  ma  possibile);  e,  com'essi,  serbando  purissima  la  sua 
«  ortodossia  dogmatica,  non  ristette  mai  dallo  inveire  con- 
«  tro  la  corruzione  de'  sacri  ministri  (').  » 

(i)  «  Vedi  le  Epistole  di  S.  Ansdmo  e  di  3.  Piero  Damiano,  m.isslme  qielle  rl,e 
«  rigmrloiio  lo  stato  dclU  Chiesa  i^iuuizi  il  pontificato  di  Gregorio  Vii,  e  quelle  di 
<|    S     Bernardo     » 


IH 
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Perchè  le  parole  dei  morti  paiono  più  credibili  e  son 
più  credute,  di  ciò  che  penso  e  credo  da  lunga  pezza  pres- 
so i  lettori  mi  faccio  scudo  della  parole  altrui.  Il  Nido  beato 
nell'epistola  dedicatoria,  che  della  sua  celebre  edizione 
della  I).  Commedia  (1478)  fece  al  Marchese  di  Monferrato, 
non  si  peritò  di  dire  :  Quid  enim,  per  Deum  immortale m,  Dati 
tes  iioster  omisit  intactum  ?  Historiam,  fabulam,  phUosophiam , 
liberales  meccanicasque  et  exceptivas  quas  vocant  Artes,  cosmo- 
graphiam,  theologimn,  quae  summum  ad  Bonum  ducii,  ineiusli- 
bris  non  solum  tacta  decenter,  sed  enticleata  diligenter,  disputata 
subtiliter,  decisa  e  legante  r,  invenias. 

Che  se  cosi  la  si  pensava  sul  fine  del  Quattrocento(l), 
non  è  maraviglia  che  il  Tommaseo  nel  secolo  nostro 
scrivesse  (2)  :  E  di  Dante  parlando,  intorno  a  lui,  che 
«  raccolse  per  dottrina  e  per  esperienza  e  desideri! 
«  animosi,  e  nel  suo  verso  condensò,  tanta  storia  e  pas- 
ce sata  e  coetanea  e  avvenire  (storia  intendo  nel  senso  del 

(0  Veramente  a  qualche  cosa  di  degno  e  di  grande  s'era  accennato,  rispetto  al 
commento  della  U.  Commedia,  anche  un  centocinqu.int'  anni  prima:  infatti  sappiamo 
che  il  dotto  e  munifico  Giovanni  Visconti  Arcivescovo  e  signore  di  Milano  (morto 
nel  15  53)  chiamò  due  teologi,  du^-  filosofi  e  due  letterati  affinchè,  mutuamente  gio- 
vandosi d'  opera  e  di  consiglio,  interpretassero  il  Sacro  Poema. 

(2)  Cf.  il  suo  Commento  delia  D.  Commedia,  ediz.  Pagnoni,  1869,  voi  I,  p. 
XCVili. 


((  comprendente  le  credenze  e  le  cognizioni  e  gli  affetti); 
«  potpebbesi  intorno  a  lui  tessere  parecchi  distinti  comen- 
«  ti,  ciascuno  in  sé  ricco  e  fecondo  :  e  materia  d'  un  co- 
«  mento  fornirebbero  solo  i  passi  della  Bibbia,  a  cui  Dante 
«  accenna:  uno  la  Somma;  uno  le  opere  degli  altri  Teo- 
«  logie  Mistici;  uno  gli  altri  trattati  delle  scienze  morali  e 
«  corporee,  a  lui  noti  :  uno  il  suo  maestro  Virgilio  ;  uno  i 
«  tre  che  sovente  e' rammenta,  Ovidio,  Stazio,  Lucano; 
«  uno  le  visioni  somiglianti  alla  sua,che  gli  precedettero; 
«uno  i  poeti  di  Francia  e  d'Italia,  anteriori  di  poco 
«  o  di  poco  posteriori;  uno  gli  imitatori  suoi  tanti  ; 
«  uno  gli  storici  ;  uno  la  lingua  vivente  del  popolo 
«  toscano,  che,  nelle  campagne  intatte  e  nel  bel  mezzo 
«  delle  città  più  miste  di  forestieri,  conserva  tutavia 
«  tanta  parte  del  Poema  sacro,  e  ne'  vocaboli  e  ne'  loro 
«  congegni  ;  uno  le  opere  di  Dante  stesso  ;  uno  fìnal- 
«  mente  le  varianti  de  Codici.» 

Nò  guari  differente  la  pensava  quel  luminare  degli 
studi  Danteschi,  che  fu  il  berlinese  Carlo  Witte;  il  quale 
nella  dotta  prefazione  alla  traduzione  della  D.  Commedia  in 
esametri  latini  dell'  ab.  Piazza,  Vicentino,  da  lui  fatta  di 
pubblica  ragione  (1),  si  legge:  Sacrimi  Carmen,  longe  nobilissi- 
1HUS,  quem  tot  sci-cula  Christianae  poeseos  tnleruni,  friictns,  prae 
coeteris  dignum  est  quod  in  omnium  popiilonun  Christianae  fidci  ad- 
dictorum  communione  habeatur:  Divina  Commedia,  opus  tot  tantis- 
que  dijficultatibus  impeditum,  si  quod  aliud,  poscit  interpretem,  qui 
velitaiicae  linguae peritis  in  Intelligendo  Carmine  subvcniat.  Tantum 
vero  abest  ut  unius  atteriusve,  quantumlihct  docti  ci  ingcnìosi, 
interptetis  opera  ad  expediendos  omnes,  quibus  abundat  cai  mcn, 
nodos  sufficìal,  ut  ardui  huius  propositi  assequendi  caussa  doctorum, 
qui  sunt  apud  omnes  cultiores  populos,  labores  in  unum  co/lati 
requirantur. 


(3)  l.ipsiuc  MDCCCXI.VIir,  Sumptibiis  Joan.  Ambros.  Barili. 


